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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudéi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravijen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta paZljivo pre kori§¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su kori§éeni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa kori§¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
' po Zivot i imovinu.

Upozorenie za elektricni udar.

Upozorenje za opasnost od poZara.

Upozorenie za vrele povrSine.
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ﬂ Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od opasnosti povreda |
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

OpSta bezbednost
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Ovaj uredaj mogu Koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.
Ovaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
sSmeju se igrati uredajem.

Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisniCki
prirucnik, etikete proizvoda i
druge relevantne dokumente |
delove.

Nikada ne stavljajte uredaj na pod
pokriven tepihom. InaCe, umanjen
protoka vazduha ispod proizvoda
Ce uzrokovati pregrevanje
elektricnih delova. Ovo Ce izazvati
probleme sa VaSim proizvodom.
Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlaScene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljucujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenije.
PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasSceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektricar u
slucaju da se proizvod Koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu



zbog koris¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.
Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiScenja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Koristite samo prikljucni kabl
naveden u , Tehnickim
specifikacijama®“.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

/adnja strana rerne se jako
zagreva za vreme upotrebe.
Pobrinite se da elektricni
prikljucak ne dodiruje zadnju
povrsinu, jer se moze oStetiti.

Ne prignjeCujte kabl za napajanje
izmedu vrata rerne i okvira i ne
vodite ga preko vrucih povrSina. U
suprotnom moze doci do topljenja

izolacije kabla i do pozara zbog
kratkog spoja.

Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlaScena kvalifikovana lica.

U sluCaju oStecenja, iskljucite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacCni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
slucaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada Koristite
alkoholna pi¢a u vasem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vruéim povrsinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
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Uredaj se zagreva tokom
upotrebe. Budite pazljivi da biste
izbegli dodirivanje vrucih
elemenata u unutraSnjosti rerne.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne zagrevajte zatvorene konzerve
i staklene tegle u rerni. Pritisak
koji se moze stvoriti u plehu/tegli
moze da izazove njihovo pucanije.
Plehove za pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju ne stavljajte
direktno na dno rerne.
Akumulirana toplota bi mogla da
oSteti dno rerne.

Ne Kkoristite abrazivna sredstva za
ciscenje ili tvrde metalne strugace
za CiScenje stakla na vratima
rerne jer mogu izgrebati povrsinu,
Sto moze dovesti do razbijanja
stakla

Ne koristite paroCistace za
CiSc¢enje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

(Razlikuje se u zavisnosti od
modela uredaja.)

Pravilno postavljanje ziCane police
i pleha na zicane police

Vazno je da se Zicana polica i/ili
pleh pravilno postave na policu.
Ziganu policu ili pleh gurnite
izmedu 2 Sine i proverite
stabilnost pre postavljanja jela na
njih (vidi sledecu sliku).

...... — ,ﬁ
Ne koristite proizvod ako je staklo
na prednjim vratima skinuto ili
napuklo.

Rucica rerne ne sluzi za suSenje
peskira. Ne kacite peskir,
rukavice ili slicne proizvode od
tekstila dok rostilj radi sa
otvorenim vratima rerne.

Uvek koristite termootporne
rukavice za rernu kada posude
stavljate ili vadite iz vruce rerne.
Postavite papir za peCenje u
Serpu ili na dodatak za rernu (pleh,
gril itd.) zajedno sa hranom, a
zatim ubacite sve u prethodno
zagrejanu rernu. Uklonite viSak
delova papira za pecenje koji
prelazi dodatak ili Serpu da biste




sprecili rizik od dodirivanja grejnih
elemenata u rerni. Nikada
nemojte da koristite papir za
pecenje na temperaturi koja je
veca od naznacene temperature
za papir za pecenje. Nemojte da
stavljate papir za pecCenje direktno
na dno rerne.

UPOZORENJE: Pobrinite se da
kabl za napajanje aparata bude
iskopCan ili automatski prekidac
kola iskljuCen pre zamene lampe
da biste izbegli mogucnost
strujnog udara.

Uredaj ne sme da se instalira iza
dekorativnih vrata da bi se izbeglo
pregrevanje.

Uredaj mora da se postavi
direktno na pod. Ne sme da se
postavlja na postolje ili podnozje.
UPOZORENJE: Kuvanje na ringli
sa zagrejanom masti ili uljem
moze biti opasno i dovesti do
pozara. NIKADA ne pokuSavajte
da gasite vatru vodom, vec
iskljucite uredaj, a zatim pokrijte
plamen tj., pokrijte ga poklopcem
ili protivpozarnim cebetom.
PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni
proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.
UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte drzati predmete
na povrSinama za kuvanje.

UPOZORENJE: Ako je povrSina
naprsla, iskljucite uredaj da biste
izbegli mogucnost elektricnog
udara.

U slucaju da se staklo plocCe za
kuvanje polomi: Odmah iskljucite
sve gorionike i sve elektricne
grejne elemente i izolujte uredaj
od napajanja. Nemojte da
dodirujete povrSinu uredaja.
Nemojte da koristite ureda;.

Ovaj aparat nije predviden da se
upravlja putem eksternog tajmera
ili posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak pare koji se moze stvoriti
zbog vlage na povrsini ploce za
kuvanje ili na dnu Serpe moze da
izazove pomeranje Serpe. Zbog
toga treba da se uverite da su
povrSina rerne i dna Serpi uvek
Suve.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuvanje koje je
dizajnirao proizvodaC aparata za
kuvanje ili koje je porizvodac
aparata odredio kao pogodne u
uputstvu za upotrebu, ili Stitnike
ploCe za kuvanje koje sadrzi
aparat. Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u utiCnicu kako ne bi
izazvao varnice.
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¢ Ne Koristite oStecen, isecen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

e Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

Namena

e (Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e PAZNJA: Ovaj aparat sluzi samo
za kuvanje. On ne sme da se
koristi za druge svrhe, na primer
za grejanje prostorije."

e (Ovaj proizvod ne sme se Koristiti
za zagrevanje tanjira ispod
reSetke rostilja, veSanje peskira,
kuhinjskih krpa itd. na rucici, niti
u druge svrhe zagrevanja.

e Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.

¢ Rerna moze da se koristi za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
hrane na rostilju.

Bezbednost dece

e [UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odloZite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.
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e FElektricni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

e Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na njin i
ne dozvolite da deca sede na
njima. To moze da dovede do
prevrtanja i mogu da se oStete
Sarke vrata.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad
Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Qvaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklaZu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali 0 ovim
centrima za sakupljanje otpada.

UsaglaSenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.

Odlaganje ambalaznog materijala
AmbalaZni materijali su opasni po decu.
AmbalaZni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. AmbalaZzni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati, OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlaZite ih sa obi¢nim kuénim otpadom.



P Opste informacije
Pregled
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Prednja vrata
Rucka

Donji deo

Pleh

Zitana polica
Kontrolna tabla

- = © o ~
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Ploca sa gorionikom

Motor ventilatora (iza Gelicne ploce)
Lampa

Grejac rostilja

PolozZaji police

S ow =

©O© 0 N o o1

1 2 3 4 5

Lampica za upozorenje
Ploca za kuvanje sa jednim krugom Pozadi levo
Ploca za kuvanje sa dva kruga Napred levo

Ploca za kuvanje sa jednim krugom Napred
desno

Ploca za kuvanije sa jednim krugom Pozadi desno
Mehanicki vremenski programator

Obrtno dugme za izbor funkcije

Lampica termostata

Obrtno dugme termostata
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Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji
je opisan u ovom korisnickom priru¢niku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

—_

KorisniCki prirucnik

2. Standardni pleh

Koristi se za peciva, smrznutu hranu ili pecenje
velikih komada mesa.

Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha na
teleskopske police

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece
postojati kod va$eg proizvoda.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
postavljate i uklanjate plehove i Zi¢anu policu.
Kada koristite pleh i Zi¢anu policu sa
teleskopskim policama uverite se da trnovi na
zadnjem delu teleskopske police stoje naspram

3. Zidani rodtilj
Koristi se za pecenje i za stavljanje Serpe sa
hranom koja treba da bude pecena, prZena ili
kuvana na Zeljenu policu.

uglova Zicane police i pleha.
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Tehnicke specifikacije

Naon/frekvenCI | Nopow/rekvengip.. ] A | 220-240V ~/380-415V 3N~ 50Hz |

Tip kabla / poprecni presek min.HO5W- FG
3x25mm’/5x1,5mm

Plo¢a za kuvanje
Gorionici

1700/700 W

RERNA/ROSTILJ
Glavna rerna Sa ventilatorom

Potrosn a rostiljia
Osnovi: Informacije na nalepnici energetskog rejtinga elektrlcnlh rerni navedene su u skladu sa EN 60350-1
/ IEC 60350-1 standardom. Ove vrednosti su odredene pod standardnim optere¢enjem sa gornjim i donjim
grejatem ili sa funkcijama koje ukljucuju ventilator (ako postoje).
Klasa energetske efikasnosti je odredena u skladu sa sledecim prioritetom u zavisnosti od toga da li
relevantne funkcije postoje kod proizvodaili ne. 1-Kuvanje sa eko ventilatorom, 2- Turbo sporo kuvanje, 3-
Turbo kuvanje, 4- Zagrevanje odozdo/odozgo uz pomoc ventilatora, 5-Zagrevanje odozgo i odozdo.

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez rednosti, koje su navedene na oznakama
prethodnog obavestenja da bi se poboli$ao proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
kvalitet proizvoda. obili uz proizvod, dobijene su pod

- - laboratorijskim uslovima u skladu sa
Slike koje su date u ovom uputstvu za ) odgovarajuéim standardima. U zavisnosti od
upotrebu su samo ilustrativne | mozda se nece radnih uslova i uslova okruZenja proizvoda, ove
U potpunosti poklapati sa vaSim proizvodom. vrednosti se mogu razlikovati.
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B Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaZiti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovla$cene
0sobe i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektriéne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
svim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektricne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStec¢enja. Ako

ustanovite oSteéenja, nemojte ga instalirati.
Osteceni proizvodi predstavljaju opasnost po
vasu bezbednost.

Pre instalacije

Da histe osigurali da ispod aparata postoji kritican
slobodan vazdu$ni prostor, preporucujemo da se ovaj
aparat montira na ¢vrstoj osnovi i da noZice ne
upadaju u tepih ili neku drugu mekanu podnu oblogu.
Kuhinjski pod mora da bude u stanju da izdrZi aparat

£
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e Moze se koristiti sa ormaricima sa obe strane, ali
se mora obezbediti minimalan slobodan prostor
od 400mm iznad nivoa ploce za kuvanje i
slobodan prostor od 65mm izmedu $poreta i bilo
kog bocnog zida, pregrade ili visokog ormarica.
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lus dodatno posude za kuvanje i peCenje, kao i hranu.

e Moze se koristiti i u slobodno stojeéem poloZaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploce za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm).

e Uredaj odgovara aparatu klase 1, tj. njegova
zadnja strana i jedna bocna strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski namestaj ili
drugi uredaj hilo koje velicine. Kuhinjski namestaj
ili uredaj sa druge strane Sporeta mora da bude
iste velicine ili nizi.

e Svaki element kuhinskog namestaja koji se nalazi
uz aparat mora da bude otporan na toplotu (min.
do 100 °C).

Sigurnosni lanac

Ako va$ proizvod ima 2 sigurnosna lanca;

Uredaj mora da se osigura od pada kori$¢enjem dva

sigurnosna lanca sa kojim je rerna isporucena.

Zakacite kuku (1) pomocu odgovrajuéeg eksera na

kuhinjski zid (6) i ucvrstite sigurnosni lanac (3) na kuku

preko mehanizma blokiranja (2).

Kuka za stabilizaciju

Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

UCvrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta

Zadnja strana $poreta

6 Kuhinjski zid

Ako va$ proizvod ima 1 sigurnosni lanac;

Uredaj mora da se osigura od pada koriS¢enjem
jednog sigurnosnog lanca koji je isporucen sa rernom.
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Pratite korake navedene na slici u nastavku da

pricvrstite sigurnosni lanac na svom proizvodu.

i i
Stabilizacioni lanac treba da bude $to je
mogude kraci da bi se sprecilo da se rerna

naginje prema napred i treba da stoji
dijagonalno da bi se sprecilo bo¢no naginjanje
rere.

Stabilizacioni lanac za Sporete nije dizajniran sa
mestom za pricvricivanje konzole.

Instalacija i povezivanje
Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u skladu sa
propisanim pravilima za instalaciju.

Ne instalirajte proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emituje proizvod
moze da prouzrokuje povecanu potro$nju
energije rashladnih aparata.

e Uredaj moraju da nose najmanje dve osobe.

e Uredaj mora pravilno da se osigura na pod. Ne
sme da se postavija na postolje ili podnoZie.

Ne koristite vrata i/ili rucicu za noSenje ili

pomeranje ovog proizvoda. Vrata, ruéica za ili
Sarke se mogu oStetiti.

1°]
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Elektricno povezivanje

PoveZite proizvod sa uzemljenom uti¢nicom koja je
zaStiéena minijaturnim prekida¢em odgovarajuceg
kapaciteta kao Sto je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. AngaZujte kvalifikovanog elekiriGara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ¢e
proisteci zbog koriéenja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaSéeno kvalifikovano lice. Garantni
rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaséene osobe.

OPASNOST:

Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir
sa vrucim delovima proizvoda.

Osteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!

Podaci 0 mreznom napajanju moraju da odgovaraju
podacima koji su navedeni na tipskoj plocici proizvoda.
Tipska ploCica se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani uredaja, Sto
zavisi od tipa uredaja.

Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude u
skladu sa vrednostima u tabeli , Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:

Pre radova na elektri¢noj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

> >

B>

Povezivanje kabla za napajanje

okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajuéu uticnicu i utikac za
rernu. U sluéaju da ograniéenja napajanja
uredaja premasuju nominalne vrednosti struje
za utikac i uticnicu, proizvod mora da se
poveze preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez kori$éenja utikaca i uticnice.

1. Ako kabl za napajanje nije isporucen sa
proizvodom, kabl za napajanje koji Cete vi izabrati
iz tabele (Tehnicke specifikacije, strana 11) u
skladu sa elektri¢nim instalacijama u vaSem domu,
mora biti povezan na proizvod na osnovu Seme.
Ukoliko nije moguce iskljuciti napajanje preko svih
izvoda (polova), rastavni uredaj sa najmanje 3 mm
zazora kontakta (osigurai, fazni sigurnosni prekidadi,
kontaktori) moraju da se povezu, a svi polovi ovog
rastavnog urediaja moraju da budu u blizini proizvoda
(ne iznad) u skladu sa IEE smernicama. NepridrZzavanje
ovog uputstva moZe da dovede do problema u radu i
poniStavanja garancije za proizvod.
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Preporucuje se dodatna zastita putem FID
sklopke za zaStitu od struje greske.

2. Otvorite poklopac priklju¢ne kutije pomocu
odvijaca.

3. Provucite napojni kabl kroz kablovsku stezaljku
ispod terminala i uévrstite ga na glavno telo
zavrtnjem pomocu zatezaca kabla.

4, Povetite kablove u skladu sa datom Semom veze.

Dvofazna struja
380/400/415 V AC

Monofazna struja
220/230/240 V AC

* Bakarni most

Trofazna struja
380/400/415 V AC

5. Nakon povezivanja Zica, zatvorite poklopac
prikljuéne kutije.

6. Postavite kabl za napajanje tako da nema kontakt
sa proizvodom i ne bude prikljeSten izmedu
proizvoda i zida.

Kabl za napajanje ne sme biti duzi od 2 m
iz sigurnosnih razloga.
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e (Gurnite uredaj prema kuhinjskom zidu.

¢  PodeSavanje noZica rerne
Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda. Ova opasna situacija se
moZe izbeci ako je uredaj nivelisan i stabilan.
Radi vaSe bezbednosti, proverite da i je uredaj
nivelisan podeSavanjem Cetiri noZica na dnu
okretanjem na levo ili desno da biste ujednagili
nivo sa radnom povrsinom.

Finalna provera
1. Ponovo prikljucite uredaj na napajanje.
2. Proverite sve elektricne funkcije.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e Satuvajte originalnu ambalaZnu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanije sa vazdusnim mehuric¢ima ili deblji
karton i dobro zalepite.

e Da histe sprecili da reSetka za roétilj i pleh u rerni

oStete vrata rerne, postavite komad kartona na

unutra$nju stranu vrata rerne prema polozaju

plehova. Vrata rerne zalepite trakom za boéne

stranice.

Ne koristite vrata ili rugicu za podizanje ili

pomeranje ovog proizvoda.

Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod i
premestajte ga u uspravnom polozaju.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna ostecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.




[ Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj

koristite na ekoloki nacin i Stedite energiju:

e Uremi koristite emajlirane poklopce ili poklopce
tamne boje jer ¢e prenos toplote biti bolji.

e Dok kuvate jela, obavite predzagrevanje ako se to
savetuje u korisnickom uputstvu ili receptu.

e U toku pecenja ne otvarajte Cesto vrata reme.

e Kad god je moguce, kuvajte vise jela u rerni
istovremeno. MoZete da kuvate dva jela u dve
Serpe koje se mogu staviti na Zi¢anu reSetku za
rostilj.

e Kuvajte viSe jela jedno za drugim. Jer ¢e rerna
ved hiti zagrejana.

e MozZete da ustedite energiju tako Sto éete
elektricnu remu iskljuciti nekoliko minuta pre
kraja vremena kuvanja. Ne otvarajte vrata reme.

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

e Zakuvanje koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.
Ako se ne stavi poklopac, potroSnja energije
moZze biti 4 puta vecda.

e |zaberite gorionik koji odgovara velicini dna Serpe
koja ¢e hiti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu
veli¢inu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju
viSe energije.

e Koristite Serpe sa ravnim dnom kada kuvate na
elekiricnim ringlama.

Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju
toplotnu provodonost. MoZete da ustedite do 1/3
energije.

e Posude i Serpe moraju da odgovaraju zonama za
kuvanje. Dno posuda ili Serpe ne sme biti manje
od ringle.

e (dr7avajte Cistocu zona za kuvanje i dna Serpi.
Nedistoce ¢e smaniiti provodenje toplote izmedu
zone za kuvanje i dna Serpe.

e Uslucaju duZeg kuvanja, iskljucite zonu za
kuvanje 5 ili 10 minuta pre zavrSetka vremena
kuvanja. MoZete da ustedite do 20% energije
kori§¢enjem preostale toplote.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrSina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

1. Uklonite sve ambalaZne materijale.

2. ObriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.

Prvo zagrevanje

UKljucite proizvod da bi se zagrejao i ostavite ga tako

oko 30 minuta, a zatim ga iskljucite. Tako ¢e da
sagore hilo kakvi ostaci ili slojevi iz proizvodnije.

UPOZORENJE

Vruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu

kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

Elektriéna rerna

1. Izvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

2. /atvorite vrata reme.

3. lzaberite stati¢an poloZaj.

4. Izaberite najvecu jaCinu za rostilj; pogledajte Kako
Koristiti elektricnu rernu, strana 18.

5. Ukljuite na oko 30 minuta.

6. Iskljucite rernu; pogledajte Kako koristiti elektricnu
remu, strana 18

Rerna za rostilj

1. Izvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

2. Zatvorite vrata reme.

3. lzaberite najvecu jaCinu za rostilj; pogledajte Kako

rukovati rostiliem, strana 21.

UKljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rostilj; pogledajte Kako rukovati rostiljem,

Strana 21

o~

okom prvog uklju¢ivanja se par sati moze
javiti dim i osetiti neobi¢an miris. To je potpuno
normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neobi¢nog
mirisa. Izbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.
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[ Kako koristiti ploéu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem viSe od

jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za

kuvanje bez nadzora kada zagrevate
ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulje zapali,
pokrijte ga protivpoZarim ¢ebetom ili
viaznom krpom. Iskljucite plocu za
kuvanje, ako se to moZe bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e Pre prZenja hrane, uvek je dobro osuSite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre prZenja.

e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rucice
ne budu iznad ploce za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavljajte na plocu
za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se otete.

e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon $to je kuvanje zavrSeno.

e Kako povrSina uredaja moze biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Odmah o€istite sve takve otopliene materijale sa
povrsine.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drZanje
hrane.

e Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.

e U 3erpe i lonce stavljajte odgovarajuéu kolicinu
hrane. Tako Cete spreciti nepotrebno ¢iScenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na na¢in da budu u centru zone
za kuvanje. Kada Zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanje koju Zelite umesto da je
povlacite po povrdini.

Saveti za staklokeramicke ploce za kuvanje

e Staklokeramicka povrsina je otporna na toplotu i
na nju ne uticu velike temperaturne razlike.

¢ Ne koristite staklokeramicku povr§inu kao mesto
za Cuvanie ili kao dasku za seCenje hrane.
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e  Koristite samo Serpe i lonce sa obradenim dnom.
OStre ivice mogu izgrebati povrSinu.

e Ne koristite aluminijumske posude i Serpe.

Aluminijum oStecuje staklokeramic¢ku povrsinu.

Prolivanja hrane mogu

oStetiti staklokeramicku

povrSinu i izazvati pozar.

Nemojte Koristiti posude
sa konkavnim ili
konveksnim dnom.

Koristite samo Serpe i
lonce sa ravnim dnom.
Oni obezbeduju laksi
prenos toplote.

Ako je precnik Serpe
suvise mali, nepotrebno
¢e se izgubiti energija.

KoriScenje ploca za kuvanje
1 4

2

3

Ploca za kuvanje sa jednim krugom 14-16 cm
Ploca za kuvanje sa dva kruga 18-20/12-14 cm
Ploca za kuvanje sa jednim krugom 14-16 cm
Ploca za kuvanije sa jednim krugom 18-20 cm je
lista preporucenih precnika Serpi koje mogu da
se koriste na odgovarajucim ringlama.

OPASNOST:
Pazite da na plou za kuvanje ne padne neki
predmet. Cak i mali predmeti, npr. slanik,

mogu da oStete plocu za kuvanje.

Ne koristite naprsiu plocu za kuvanje. Voda
moze uci u naprsline i prouzrokovati kratak
Spoj.

U slucaju bilo kakvog ostedenja povrsine (npr.
vidljive naprsling), odmah isklju¢ite proizvod da
biste smanijili opasnost od elektricnog udara.
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Staklokeramicka ploca za kuvanje je opremljena
svetlom za rad i signalnom lampicom upozorenja za
vruéu zonu.

Signalna lampica upozorenja za vruéu zonu oznacava
status aktivne zone i ostaje upaljena nakon §to je
ringla iskljucena. Kada se ringla ohladi do mere kada
moZe biti dodirnuta rukom, signalna lampica
upozorenja se iskljucuje. Treperenje signalne lampice
upozorenja za vrucu zonu ne predstavija kvar

Ukljucivanje keramickih ringli
Dugme za podeSavanje toplote se koristi za upravljanje
ringlom. Da biste dobili Zeljenu toplotu, dugme za
podeSavanje toplote ringle okrenite na odgovarajucu
acinu.

Iskljuéivanje keramickih ringli

Okrenite dugme za ringlu u polozaj

LISKLJUCENO* (gore).

Upotreba ringli sa viSe zona za kuvanje

Ringle sa viSe zona za kuvanje omogucavaju vam da

kuvate u Serpama razlicite velicine na istoj ringli. Kada

Su ove zone za kuvanje aktivirane, najpre se ukljucuje

unutranja zona.

1. Da biste promenili precnik aktivne zone za kuvanje,
okrenite dugme u smeru kretanja kazaljke na satu.

2. Cuce se "klik" ¢im se precnik grejne zone ringle
promen.

Iskljuéivanije ringle sa viSe zona za kuvanje

1. Okrenite dugme u suprotnom smeru od kretanja
kazaljke na satu do poloZaja "ISKLJUCENQ" (gore)
da biste iskljucili remu. Svi segmenti zone za

kuvanje su iskljuceni

: 12 3 2 1
1 Polozaj 1
2 PoloZaj 2
3 PoloZaj 3

PoloZaji 2 i 3 za ringle sa viSe zona za
kuvanje ne rade nezavisno.
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[ Kako rukovati rernom

Opste informacije o pecenju, pecenju
mesa i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
pekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerme.

OPASNOST:
Vodite ra¢una kada otvarate vrata rerne, jer
moze da izade para.

Para koja izlazi moZe da opece vase ruke, lice
i/ili o€i.

Saveti za pecenje

e Koristite odgovarajuce metalne tepsije ili
aluminijumske posude ili termootporne silikonske
kalupe.

e Prostor na polici iskoristite Sto je moguce bolje.

e Stavite kalup za peenje na sredinu police.

e |zaberite pravilan poloZaj police pre nego $to
ukljucite rernu ili rodtilj. Ne menjajte poloZaj
police dok je rerna vruca.

e \Vratareme drZite zatvorena.

Saveti za peGenje mesa

e Prelivanje celog pileta, éurke i velikih komada
mesa sa prelivima kao $to su sok od limuna i crni
biber pre kuvanja ¢e povecati efikasnost kuvanja.

e Pecenje mesa sa kostima traje 15 do 30 minuta
duZe u poredenju sa pecenjem iste kolicine mesa
bez kostiju.

e Svaki centimetar debljine mesa zahteva priblizno
4 do 5 minuta kuvanja.

e Pustite da meso ostane u remi oko 10 minuta po
zavrSetku vremena kuvanja (cooking time).
Sokovi se holje raspodeljuju po celom pecenju i
ne istiGu kada se meso sece.

e Riba se moZe staviti na srednju ili donju policu u
termootpornu posudu.

Saveti za pecenje na rostilju

Ako se meso, riba i piletina peku na rostilju, oni brzo

dobijaju braonkastu boju, imaju lepu koricu i ne suse

se. Ravni komadi, raznjiéi i kobasice su narocito
pogodni za pecenje na rostilju, kao i povrée sa visokim
sadrZajem vode kao Sto su paradajz i crni luk.
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e  Rasporedite komade koje treba peci na Zi¢anoj
reSetki rostilja ili u plehu za pe€enje sa reSetkom
za roétilj tako da oni ne prelaze veli¢inu grejaca.

e Namestite reSetku za rostilj ili pleh za pecenje sa
reSetkom za rotilj na odgovarajuci nivo u rerni.
Ako peCete na reSetki za rostilj, namestite pleh
za pecenje na donju policu radi sakupljanja
masnoce. U pleh za pecenje dodajte malo vode
radi lakSeg Ciscenja.

Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.

Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Kako koristiti elektricnu rernu
Izbor temperature i nacin rada

1 2

1 Obrtno dugme za izbor funkcije

2 Obrtno dugme termostata

1. Podesite vremenski programator rere na Zeljeno
vreme kuvanja; pogledajte Koriscenje sata rerne,
Strana 19.

2. Podesite dugme za izbor funkcije na Zeljeni rezim
rada.

3. Podesite dugme za temperaturu na Zeljenu
temperaturu.

» Rerna se zagreva na podeSenu temperaturu i

odrZava je. Za vreme zagrevanja, kontrolna lamica za

temperaturu je ukljucena.

Iskljucivanje elektricne rerne

Vremenski programator rerne prebacite u poloZaj

Jiskljuéeno".

ko je podeSen na odredeno vreme, vremenski
programator ¢e se automatski iskljuciti;
pogledajte Koriscenje sata rerne, strana 19.

Okrenite dugme za izbor funkcije i dugme termostata u
poloZaj ,iskljuceno” (gore).

Vazno je da se reSetka za roétilj pravilno postavi na
Zicanu policu. ReSetka za roétilj mora biti ubatena
izmedu Zicanih polica kao $to je prikazano na slici.

Ne dozvolite da se reSetka za rostilj oslanja na zadnji
zid rerne. Namestite reSetku za rostilj na prednji deo



police i uglavite je uz pomoc vrata kako bi se postigla
veca efikasnost pecenja na rostilju.
(Razlikuje se u zavisnosti od modela uredaja.)

ReZimi rada

Redosled radnih reZima je prikazan tamo gde bi mogao

da odstupa od konfiguracije vaSeg proizvoda.

Gornji i donji grejad

— Gornii i donji grejac su ukljuceni. Jelo

se istovremeno zagreva i od vrha i od

— dna. Na primer, pogodno je za torte,
peciva, ili kolace i musaku u kalupima
za pecenje. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

Doniji greja¢

UKljucen je samo donji grejac.
Pogodan je za picu i da naknadno
— zapecete jelo odozdo.

..... Ova funkcija se mora koristiti i za lako
¢iscenje parom.

Donji/gorniji grejac sa ventilatorom

= Gorniji grejac, donji grejac i ventilator

& (u zadnjem zidu) su ukljuceni.

— Pomocu ventilatora se vru¢ vazduh
ravnomerno i brzo distribuira po celoj
remi. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

Full grill (Veliki rotilj)
UKljucen je veliki rostilj ispod gornjeg
dela rerne. To je pogodno za pecenje

A\ %"

velikog komada mesa na rostilju.

Da histe ispekli roétilj, stavite
velike ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil).

Podesite temperaturu na
maksimalni nivo.

Okrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

Grill+Fan (Rostilj+Ventilator)

\ad

o

Pojatavac

=l

Efekat rostilja nije tako jak kao za Full

Grill
[ ]

Ova

(Veliki rostilj)
Da histe ispekli roétilj, stavite
male ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil).
Podesite Zeljenu temperaturu.
Okrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

funkcija se koristi za brzo

zagrevanje rerne; niie pogodna za
kuvanje jela.

Izaberite Zeljenu temperaturu
nakon izbora ove funkcije.
Lampica temperature se pali i
rema se zagreva.

Lampica se gasi nakon
zavrSetka procesa zagrevanja.
Sada izaberite Zeljenu funkciju
za kuvanie jela.

KoriSéenje sata rerne

I
- 20
100
90 30
40
80 50

70 60
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Starting the cooking (Pocetak kuvanja)

Da biste ukljucili rernu, morate podesiti

9 rezim kuvanja i Zeljienu temperaturu i
podesiti vreme. U suprotnom, rerna nece
raditi.

1. Okrenite dugme za podeSavanje vremena u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste podesili vreme
kuvanja.

2. Stavite jelo u rernu.

3. lzaberite rezim rada i temperaturu; vidite. Kako
Koristiti elektricnu rernu, strana 18.

» Rerna se zagreva do podeSene temperature i

odrZava je do kraja izabranog vremena kuvanja.

4. Kada vreme kuvanja (cooking time) istekne,
dugme za podeSavanje vremena ¢e se automatski
okretati u smeru suprotnom smeru kretanja
kazaljke na satu. OglaSava se alarmni zvuk, koji
ukazuje da je podeSeno vreme zavr$eno i da je
napajanje iskljuceno.

Ako ne Zelite da koristite funkciju

remenskog programatora, okrenite
dugme u smeru suprotnom kretanju
kazaljke na satu do simbola ruke.

Kol ukalpy | Jecn plh =7 - .

Jedan pleh

(**)Za svrhe kuvanja koje zahteva prethodno

zagrevanije, prethodno zagrejte rernu na pocetku

procesa dok ne dostigne zadatu temperaturu.

Saveti za pecenje kolata

e Akoje kolac previe suv, povecajte temperaturu
za nekih 10 i skratite vreme pecenja.

e Ako je kola€ vlaZan, koristite manje tecnosti ili
smanijite temperaturu za 10°C.
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5. Iskljucite rernu pomocu dugmeta termostata ifili
dugmeta za izbor funkcije i dugmeta za izbor
temperature.

Iskljuéivanje rerne pre zadatog vremena

1. Okrenite dugme za podeSavanje vremena
suprotno od smera kretanja kazaljke na satu dok
Se ne zaustavi.

2. Iskljucite rernu pomocu dugmeta za izbor funkcije
i/ili termostata .

Tabela vremena kuvanja

remena navedena u tabeli su orijentaciona.
Ona mogu da budu razli¢ita u zavisnosti od

rste hrane, debljine, tipa i vaSeg nacina
kuvanja.

Pecenje jela i peGenje mesa

Prva polica rerne je donja polica.

**Pecivo od kvasnog | Jedan pleh 3 200 20 .30
testa

Jedan pleh =

25 min, 220, zatim

e Ako je kola€ previSe taman na povrsini, stavite ga
na donju policu, smanjite temperaturu i produZite
vreme pecenja.

e Ako je dobro ispecen iznutra ali je lepljiv spolja
koristite manje tecnosti, smanijite temperaturu i
produZite vreme pecenja.

Saveti za petenje testenine

e Ako je testenina previSe suva, povecajte
temperaturu za nekih 10 i skratite vreme



pecenja. Naprskajte slojeve testa sosom od
mieka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako je testenini potrebno puno vremena da se
ispece, povedite racuna da debljina testenine
koju ste pripremili ne premaSuje dubinu pleha.

e Ako gornji sloj testenine dobije braon boju, ali
doniji deo nije ispecen, postarajte se da se
prevelika koli¢ina sosa koji ste upotrebili za
testeninu ne nalazi na dnu testenine. PokuSajte
da sos ravnomerno raspodelite na sve slojeve
testa i na povrSinski sloj radi podjednakog
pecenja.

Kako rukovati rostiljem

UPOZORENJE

Zatvorite vrata rerne za vreme pecenja na
rostilju.

Vrude povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

esteninu pecite u skladu sa rezimom i
emperaturom, koji su navedeni u tablici
kuvanja. Ako donji deo jo$ uvek nije dovoljno
ispecen, sledeci put pleh postavite za jedan
nivo niZe.

Saveti za kuvanje povréa

e Ako jelo sa povréem izgubi te¢nost i postane
previSe suvo, kuvajte ga u Serpi sa poklopcem
radije nego u plehu. Zatvorene posude ¢e
zadrZati sokove jela.

e Ako se jelo od povréa ne skuva, obarite povrée
pre samog kuvanja ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u rernu.

Pecenje na elektricnom rostilju

e Kada pecete na rostilju, okrenite dugme za
pode$avanje vremena u smeru kretanja
kazaljke na satu di simbola ruke.

Switching on the grill (Paljenje rostilja)

1. Okrenite dugme za izbor funkcija na Zeljeni simbol

rotilja.

2. Zatim izaberite Zeljenu temperaturu roétilja.

3. Ako je potrebno, izvrSite predzagrevanje oko 5

minuta.

» Lampica temperature se pali.

Gasenije rostilja

1. Okrenite dugme za izbor funkcije u polozaj

"isklju¢eno” (gore).
Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.
Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Tabela vremena kuvanja za pecenje rostilja

m Dodatak za upotrebu PoloZa] police Preporugena temperatura Vreme petenja na
°C)** rostilju (pribliZzno)

Govede kremenadle Zicani rodtil 250/max 25...30 min.

Jela u ovoj tabeli kuvanja su pripremljena u suglasnosti sa EN 60350-1 kako bi se olakSalo kontrolne institucije da

testiraju produkte

Dodatak za upotrebu PoloZa] police Temperatura (°C)

ufte (govedina) -
12 komadi

Zicani rodtilj _ 250/max 25...35 min.
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Odrzavanije | nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produZiti i
ucestali problemi ¢e se smanijiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:

Iskljucite proizvod iz struje pre nego $to
apocnete radove odrZavanja i ¢iscenje.
Postoji opasnost od elektriénog udara!

OPASNOST:

Pre CiSéenja sacekajte da se proizvod ohladi.
ruce povrsine mogu da prouzrokuju

opekotine!

e Temeljno odistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ce biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanije pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e ZaciS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
¢iScenje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za i§cenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak te¢nosti nakon
¢iS¢enja bude temeljno obrisan i prosipana
tecnost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i ruice. Koristite mekanu tkaninu sa
tecnim deterdZentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom
smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrSina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

Ne koristite parocistace za CiSéenje uredaja da
ne biste izazvali elektriéni udar.

Ciséenje ploce za kuvanje
Staklokeramicka povr$ina

Obrisite staklokeramic¢ku povrSinu (vitrokeramicku
povrSinu) hladnom vodom, obracajuéi paznju da ne
ostavljate zaostala sredstva za ¢iSéenje, i osusite
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mekom krpom. Ostaci mogu oStetiti staklokeramicku
povrSinu prilikom sledeceg koriSéena ploce za kuvanje.
OsusSene ostatke na staklokeramickoj povrsini
(vitrokeramickoj povrSini) ne bi nikako trebalo strugati
nozevima, ¢elicnom vunom ili slicnim alatima.
Uklonite tragove kamenca (Zute mrlje) komercijalno
dostupnim sredstvom za skidanje kamenca ili malom
kolicinom sredstva za skidanje kamenca kao Sto je
sirée ili sok od limuna.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
¢iS¢enje na sunder i satekajte da dobro upije. Zatim
vlaznom tkaninom odistite povrSinu ploce za kuvanje.

latka hrana, kao $to su kremovi i sirupi, mora

e odmah odistiti i ne sme se Cekati da se
povrSina ohladi. U suprotnom, moze doéi do
trajnog oStecenja staklokeramicke povrsine.

Vremenom moZe doci do blagog bledenja boje na
zaStitnom sloju i drugim povrSinama. Ovo ne utiCe na
rad uredaja.

Bledenije boje i mrlje na staklokeramickoj povrsini su
normalna pojava, a ne oStecenie.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad oCistite viaznom
krpom i osusite brisanjem.

ko je va$ proizvod opremljen
asterima/dugmadi, ne uklanjajte kontrolnu

ugmad radi ¢i$éenja komandne table.
Komandna tabla moZe da se oSteti!

GiScenje rerne

Za ¢iSéenje bocnog zida(Razlikuje se u

zavisnosti od modela uredaja.)

(Ova funkcija je opciona. MoZda neée postojati kod

va$eg proizvoda.)

1. Uklonite prednji deo bocne police tako §to dete
ga povudi od bocnog zida.

2. Uklonite potpuno bocnu policu poviacedi je
prema sebl




Kataliticki zidovi
(Ova funkcija je opciona. MoZda neée postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutra8nji bocni zidovi (A) i/ili zadniji zid (B) vaSeg
proizvoda mogu biti obloZeni katalitickim emajlom.
Kataliticki zidovi imaju svetlu mat boju i poroznu
povrSinu. Kataliticke zidove rerne ne treba Cistiti.
Porozne povrsine katalitickih zidova se automatski
¢iste upijanjem i konverzijom prolivenog ulja (para i
uglien-dioksid)

Lako ¢iScéenje parom

Omogucava lako CiSéenje zato Sto je prijavstina (koja

nije mnogo stara) omek3ana parom koja se stvara u

unutra$njosti rere i kapima vode kondenzovanim na

unutra$njim povrSinama reme.

1. Uklonite sav pribor i dodatne delove iz
unutradnosti rerne.

2. Sipajte 300 ml vode u pleh rerne i postavite pleh

na drugu policu rermne.

3. Podesite rernu da radi 25 minuta u rezimu lako
¢iS¢enje parom na 100°C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutraSnje povrSine rerne
pomocu vlaznog sundera ili krpe.

5. Koristite toplu vodu i tecnost za pranje, meku
tkaninu ili sunder za ¢i§¢enje uporne prijavstine i
obrisite suvom tkaninom.

U rezimu lakog ¢iSéenja parom, voda koja
se stavlja u posudu za omekSavanje
ostataka / prljavstine u unutrasnjosti
pecénice Ge ispariti i kondenzovati u
Supljini peénice i unutra$njem staklu vrata
pecénice, tako da voda moze kapati kada
vrata rerne kapaju. je otvoren. ObriSite
kondenzaciju ¢im se otvore vrata rerne.

Ciscenje vrata rerne

Za Ciscenie vrata rerne, koristite toplu vodu i teGnost
za pranje, meku tkaninu ili sunder za ¢iS¢enje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

Ne koristite oStra sredstva za ¢iSéenje li tvrde
metalne strugace za ¢iSéenje vrata rerne. Oni
mogu da izgrebu povrsinu i uniste staklo.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite stezaljke na kucistu Sarke (2) sa desne i
leve strane prednjih vrata tako Sto éete ih pritisnuti
nadole, kao $to je ilustrovano na slici

1 Vrata

2 Zaklju¢avanije Sarke(zatvorena pozicija)
3 Rerna

4 Zakljuavanije Sarke(otvorena pozicija)
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4. Skinite prednja vrata tako $to ¢ete ih povudi
prema napred kako bi se oslobodila iz leve i desne
Sarke.

Korake nacinjene prilikom procesa skidanja
reba ponoviti obrnutim redosledom da bi se
instalirala vrata. Ne zaboravite da zatvorite
stezaljke na kucistu Sarke kada ponovo
namestate vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla na vratima
(Ova funkcija je opciona. MoZda neée postojati kod
va$eg proizvoda.)
Unutradnja staklena plo¢a u vratima rerne moze da se
izvadi radi CiScenja.

1 Jezicak
2 Okvir

3 Profil

Kao $to je ilustrovano na slikama iznad, istovremeno
pritisnite jezicke (1) i povucite profil (3) prema sebi da
biste uklonili profil pricvrSéen sa gornje strane prednjih
vrata.
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Najdublja staklena ploc¢a

Unutra$nja staklena plo¢a*

Spoljna staklena ploca

(Mozda nede postojati kod vaSeg proizvoda.)

Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najdublju staklenu plocu (1) u pravcu ,A" i izvucite je u
pravcu ,B*.

Ako je va$ proizvod opremljen unutra$njom staklenom
ploéom:

Povucite spojne elemente dr7aCa stakla na sredini, kao
$to je ilustrovano na slici, da ih skinete sa staklenih
ploca.

* W N —

4 Spojni element drzaca stakla*
* (Mozda nede postojati kod vaSeg proizvoda.)
Ovaj postupak ponovite za uklanjanje unutrasnje
staklene ploce (2). Prvi korak u montiranju vrata je
reinstaliranje unutrasnje staklene ploce (2).
Kao $to je prikazano na slici, postavite staklenu plocu
tako da se umetne u plasticni Zleb.
suprotnom, staklena ploca se nece potpuno
uglaviti i moZe biti izloZzena vibracijama i
puknuti,




Prilikom instaliranja najdublje staklene ploce (1),
uverite se da je Stampana strana ploce okrenuta
prema unutrasnjoj staklenoj ploci.

Vazno je da se donji uglovi najdublje staklene ploce
uglave u plasticne Zlebove.

U suprotnom, staklena plo¢a se neée potpuno
uglaviti i moZe biti izloZzena vibracijama i
puknuti,

Ne zaboravite da postavite spojne delove drZaca stakla
u njihove otvore.

Na kraju, pritisnite jezicke profila da ih ponovo uglavite
u njihove otvore.

Zamena sijalice u rerni

OPASNOST:

Pre zamene sijalice u rerni uverite se da je
proizvod iskljucen iz struje i ohladen radi
izbegavanja opasnosti od elektriénog udara.
Vrude povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

=]

B

Sijalica u rerni je specijalna elektricna sijalica
koja je otporna na temperature do 300 °C.
Pogledajte Tehnicke specifikacije, strana 11 za
viSe detalja. Sijalice za rernu moZete nabaviti
kod ovla$cenih servisera.

PoloZaj sijalice moze da se razlikuje od
poloZaja na slici.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za osvetljavanje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da vidi hranu.

ICHCIRS

Lampe u ovom uredaju moraju da izdrZavaju
ekstremne fizicke uslove, kao $to su

emperature preko 50 °C.

Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. Iskljucite proizvod iz struje.

2. Stakleni poklopac okrecite suprotno smeru
kazaljke na satu da biste je uklonili.

3. Ako je tip lampe u vaSoj rerni tip (A) kao Sto je
prikazano na slici u nastavku, uklonite je tako Sto
Cete je rotirati kao Sto je prikazano i zamenite je.
Ako je u pitanju tip lampe (B), povucite je i uklonite
je kao Sto je prikazano na slici i zamenite je.

4, Namestite stakleni poklopac.
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E] Otklanjanje kvarova

Normalno je da se u toku rada javija para. >>> To nije kvar.

R
L]
e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe dodi do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> To nijje kvar.
P
e Osigura& napajanja je pregoreo li je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako

Jje potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.
* Proizvod nije prikljucen na (uzemljenu) uticnicu. >>> Proverite utikac.

I

e Sijalica u rerni je u kvaru. >>> Zamenite sijalicu u remi.
e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

»  Funkcija i/ili temperatura nisu podeseni. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu obrinog
dugmeta/tastera za izbor funkcije i/ili temperature.

e Kod modela opremljenim tajmerom, tajmer nije podesen. >>> Podesite vreme.
(Kod proizvoda sa mikrotalasnom rernom, tajmer kontroli$e samo mikrotalasnu rernu.)

e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

(Kod modela sa tajmerom) Displej sata trepce ili prikazuje simbol sata.
»  Nestajala je struja. >>> Podesite vreme / iskljucite i ponovo ukljucite proizvod.

Posavetujte se sa ovlaéenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne moZete da resite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne
pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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Najprej preberite ta prirotnik za uporabo.

Spostovani kupec,

Hvala, da ste se odloCili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil proizveden z najsodobnej§o
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten prirocnik
za uporabo in vse ostale priloZene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, priloZite tudi priroénik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroéniku za
uporabo.

Prirocnik za uporabo se lahko nana$a tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v prirocniku.

Pomen simbolov
V priro€niku za uporabo se pojavijo naslednji simboli:

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorila na nevarne situacije, ki lahko
ogrozijo vaSe Zivljenje in lastnino.

Opozorilo na elektriéni udar.

Opozorilo na nevarnost pozara.

Opozorilo na vroge povrsine.

S
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste preprecili
nevarnosti telesnih poskodb in
poSkodb lastnine. NeupoStevanje teh
navodil bo razveljavilo vse garancije.

SploSna varnost

e (Qtroci, stari 8 let ali veC in osebe
Z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali duSevnimi
sposobnostmi, brez izkuSen; ali
znanja lahko napravo uporabljajo,
samo Ce jih nadzoruje ali jin je o
varni uporabi naprave in z njo
povezanimi nevarnostmi poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroci naj se ne igrajo z napravo.
Otroci naj naprave ne Cistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

e Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljutno z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
duSevnimi sposobnostmi, brez
izkuSenj ali znanja, razen Ce so
pod nadzorom ali pa so prejele
navodila za uporabo.

Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod
nadzorom.

e (e izdelek predate drugi osebi za
namene osebne uporabe ali
uporabe iz druge roke, ji predajte
tudi priroCnik za uporabo, oznake
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izdelka in drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.
Izdelka nikoli ne postavljajte na tla,
ki S0 pokrita s preprogo. V
nasprotnem primeru bo
pomanjkanje pretoka zraka pod
izdelkom povzroCilo pregretje
elektricnih delov. To bo vodilo do
tezav z izdelkom.

Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, Ki
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.

Naprave ne upravljajte, ¢e je
okvarjena ali ima kakrSnekoli
vidne poskodbe.

Po vsaki uporabi se prepricajte,
da so gumbi za funkcije izdelka
izklopljeni.

Elektricna varnost
e (e je naizdelku napaka, ga ne

smete uporabljati, razen Ce ga
popravi pooblascena servisna
sluzba. Nevarnost elektriCnega
udara!

Izdelek prikljucite samo na
ozemljeno vticnico/napeljavo z
napetostjo in zascito, kot je
doloCeno v poglavju "Tehni¢ne



specifikacije". Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podietje ni
odgovorno za kakrsne Kkoli tezave,
nastale zaradi izdelka, ki ni
ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.

Izdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elektricnega udara!
Izdelek je treba med
namescanjem, vzdrzevanjem,
ciscenjem in popravilom odklopiti,
Ce je napajalni kabel izdelka
poSkodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena
oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

Uporabljajte samo prikljucni kabel,
doloCen v poglavju "Tehnicne
specifikacije".

Naprava mora biti nameScena
tako, da jo je mogocCe popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete vitic, ali s pomocjo
stikala, vgrajenega v fiksno
elektricno napeljavo, v skladu z
gradbenimi predpisi.

Med uporabo se zadnja stran
pecice segreje. Zagotovite, da
elektricna povezava ne pride v
stik z zadnjo stranjo, saj se lahko
prikljucki posSkoduijejo.

Pazite, da se napajalni kabel ne
zatakne med vrata pecCice in okvir,
prav tako pa ga ne speljite Cez
vroCe povrsSine. V nasprotnem
primeru se lahko izolacija kablov
stopi in se vname, kar lahko
povzroGi kratek stik.

Vsa dela na elektricni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasceno strokovno osebje.

V primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izklopite varovalko doma.
Prepricajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

OPOZORILO: Naprava in dostopni
deli se med uporabo segrejejo.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov. Preprecite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let,
oziroma otroke v blizini naprave
stalno nadzoruijte.

Naprave ne uporabljajte, Ce je
vaSa presoja ali koordinacija
zmanjSana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijaCe, bodite zelo pozorni.
Alkohol pri visokih temperaturah
izhlapi in lahko povzroCi pozar, saj
se lahko ob stiku z vroCimi
povrSinami vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivih materialov, saj se
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stranice med uporabo lahko
Segrejejo.

e Naprava se med uporabo segreje.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov v notranjosti pecice.
Ne blokirajte zraCnih odprtin.

e V pecCici ne segrevajte zaprtih
plocevink in steklenih kozarcev.
Tlak, ki nastane v
ploCevinki/kozarcu, lahko povzroCi
eksplozijo.

e Neposredno na dno pecice ne
odlagajte pekacev, posod ali
aluminijaste folije. NakopiCenje
toplote bi lahko poSkodovalo dno
pecice.

e /a CiSCenje stekla vrat pecice ne
uporabljajte mocnih abrazivnih
Cistil ali ostrih kovin, saj lahko
opraskajo povrsino ali unicijo
stekla.

e /aCiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov, saj
lahko povzrocijo elektricni udar.

e (Funkcije se razlikujejo glede na
model naprave.)

Mrezno reSetko in pekaC pravilno
namestite na mrezne police
Pomembno je, da resetko in/ali
pekac pravilno namestite na
polico. ReSetko ali pekac potisnite
med 2 vodili in se prepriCajte, da
je dobro namescen, preden nanj
nalozite jedi (prosim, glejte
naslednjo sliko).

6/SL
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Ne uporabljajte naprave brez
stekla na sprednjih vratih ali Ce je
steklo razbito.

Drzalo pecice ni namenjeno
suSenju brisac. Na drzalo ne
obesite brisace, rokavic ali
podobnih izdelkov iz blaga, ko
funkcija zara deluje ob odprtih
vratcih.

Ko v vroco pecico vstavljate ali iz
nje odstranjujete jedi, vedno
uporabljajte rokavice odporne na
toploto.

Papir za peko polozite v lonec ali
na dodatek za pecico (pekac,
reSetka itd.) skupaj s hrano in
nato vse skupaj vstavite v
predhodno segreto pecico.




Odstranite odveCne dele papirja
za peko, ki segajo Cez pekac ali
lonec, ter tako preprecite
nevarnost dotikanja grelnih
elementov pecice. Papirja za peko
nikoli ne uporabljajte pri
temperaturi, ki je vija od
oznacCene vrednosti za papir za
peko. Papirja za peko ne
polagajte neposredno na dno
pecice.

OPOZORILO: Pred zamenjavo IuCi
se prepriCajte, da je napajalni
kabel naprave izkljucen oziroma
da je odklopnik izklopljen, da se
izognete morebitnemu
elektricnemu udaru.

Naprave ne smete namestiti za
dekorativnimi vrati, ker se lahko
preveC segreje.

Napravo namestite neposredno
na tla. Naprave ne namestite na
kakrsnokoli osnovo ali podest.
OPOZORILO: Nenadzorovano
kuhanje na plosci z mascobo ali
oljem, je nevarno in lahko
povzroCi ogenj. Ognja NIKOLI ne
poskuSajte pogasiti z vodo,
temvec izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s pokrovom
ali pozarno odejo.

POZOR: Postopek peke je treba
nadzorovati. KratkoroCni postopek
peke je treba nenehno
nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara:
Na kuhalni povrSini ne shranjujte
predmetov.

OPOZORILO: Ce je povrSina
poCena, izklopite napravo, da
prepreCite nevarnost elektricnega
udara.

Ce se steklo grelne ploS¢e zlomi:
Nemudoma izklopite vse grelnike
in vse elektricne grelne elemente
ter napravo izklopite iz napajanja.
Ne dotikajte se povrSine naprave.
Naprave ne uporabljajte.

Naprave ne morete upravljati z
zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim
sistemom za daljinsko upravljanje.
Parni tlak, ki nastane zaradi vlage
na povrsini plosce ali na dnu
lonca, lahko povzroCi, da se lonec
premakne. Zato se prepricajte, da
sta povrSina pecice in dno loncev
vedno suha.

OPOZORILO: Uporabljajte samo
zaSCite za ploSCo, Kijih je
zasnoval proizvajalec naprave za
kuhanje ali, ki jo je proizvajalec
naprave v navodilih oznacil kot
primerno ali zaSCite za ploSCe, ki
so vkljuCene v napravo. Uporaba
neprimernih zascit lahko povzroCi
nesrece.

/a pozamo zanesljivost naprave;

PrepriCajte se, da je vti¢
prikljuCen v vticnico, da ne pride
do nastanka isker.
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e Ne uporabljajte poskodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temveC
uporabljajte samo originalni kabel.

e PrepriCajte se, da na vticnici, na
katero je prikljuCena naprava, ni
tekoCine ali vlage.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v
komercialne namene ni dovoljena.

e POZOR: Naprava je namenjena le
kuhanju. Ne uporabljajte je v
druge namene kot na primer
gretje.

e Naprave ne uporabljajte za gretje
kroznikov pod zarom, na rocaje
ne obesajte brisac ali krp za
posodo itd., prav tako je ne
uporabljajte v grelne namene.

e Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena uporabe ali
nepravilne uporabe.

e Enoto lahko uporabljate za
odtajanje, pecenje, pecenje mesa
in peCenje mesa na zaru.

Varnost otrok

e (OPOZORILO: Dostopni deli se
lahko med uporabo segrejejo.
Otroci naj se ji zato ne priblizujejo.

e Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se
embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele
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embalaznega materiala odstranite
v skladu z okoljskimi standardi.

e FlektriCne naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

e Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko
sezejo otroci.

e Ko so vratca odprta, na njih ne
polagajte tezkih predmetov in ne
dovolite, da bi na njih sedeli otroci.
To bi lahko povzro€ilo, da se
pecica prevrne ali da se vratni
zgibi poskodujgjo.

Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEQ (2012/19/EU).
Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEOQ).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoce ponovno uporabiti in
so primerni za recikliranje. OdsluZenega odpadnega
izdelka ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obmite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e  EmbalaZa je nevarna za otroke. EmbalaZo hranite
na varnem, stran od otrok. Embalazni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjuijte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.



P Splosne informacije
Pregled

1 Sprednja vratca 7 Gorilna plos¢a

2 RoCaj 8 Motor ventilatorja (za jekleno plosco)
3 Spodnii del 9 Lucka

4 Pekaé 10 Grelni element Zara

5 MrezZna polica 11 PoloZaji polic

6 Nadzorna plo$cta

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Opozorilna lucka
Enojna kuhalna plo¢a Zadaj levo
Dvojna kuhalna plos¢a Spredaj levo
Enojna kuhalna plo$¢a Spredaj desno
Enojna kuhalna plo$¢a Zadaj desno
Mehanski ¢asovnik
Vrtljivi gumb za funkcije
Lucka termostata
Vrtljivi gumb za termostat

O© 00 N O O ~ W NN —

9/8L



Vsebnost embalaze

Prilozeni pripomocki se lahko razlikujejo glede
na model proizvoda. Va$ proizvod morda ne
sebuje vseh pripomockov, ki so opisani v
navodilih.
Navodila za uporabo
2. Standarden pekat

Uporablja se za pecivo, zamrznjena Zivila in velike
pecenke.

—_

MrezZno reSetko in pekac pravilno namestite
na iztegljive police

(Ta funkcija je izbirna. Morda je va$ izdelek

ne vkljuéuje.)

S pomagjo iztegljivih polic lahko brez teZav
namestite in odstranite pekace in mrezno reSetko.
Ko uporabljate pekac in mrezno reSetko skupaj z
iztegljivimi policami, se prepriCajte, da so zatici

na zadnii strani iztegljive police name$ceni proti

3. Mrezni zar
Uporablja se za praZenje, z njim pa tudi lahko
postavite jed, ki jo boste pekli, praZili ali kuhali v
narastkih na Zeleno polico.

robovom mrezne reSetke in pekaca.

S
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Tehnicne specifikacije

Napetost/frekvenca 220-240 V ~/380-415V 3N ~; 50 Hz

Tip kabla / prerez min.HOBW-FG 3x25mm*/5x 1,5 mm
PLOSCA
Gorilniki

Zadaj desno

1700/700 W

Enojna kuhalna plo3¢a

1700 W

PECICA/ZAR
Glavna pedica

Elektricna poraba Zara

Z ventilatorjem

Osnove: Podatki na energijski oznaki elektricne pecice so v skladu s standardom EN 60350-1 / IEC 60350-

1. Vrednosti so dolocene pri obicajni obremenitvi s spodnjim-zgornjim grelnikom ali funkcijami

ventilacijskega segrevanja (Ce so na voljo).

Razred energijske ucinkovitosti je dolocen v skladu z naslednjo prednostjo, glede na to, ¢e ima naprava
ustrezne funkcije ali ne. 1-Kuhanje z eko-ventilatorjem, 2-Turbo pocasno kuhanje, 3-Turbo kuhanje, 4-
Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje, 5-Zgornje in spodnje segrevanje.

ehnicne specifikacije se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila v namene
izboljSave kakovosti izdelka.

Podatki navedeni v tem priroéniku so
[demonstrativni in morda popolnoma ne
ustrezajo vasemu izdelku.

Vrednosti navedene na oznakah izdelka ali v
idrugih priloZenih dokumentih so pridobljeni v
laboratorijskih pogojih pod ustreznimi
standardi. Glede na pogoje delovanja in
okoljske pogoje naprave, se te vrednosti lahko
razlikujejo.
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B Intalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepooblas&enih oseb in lahko razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in elektricnih instalacij
naprave je odgovoren kupec.

NEVARNOST:
Naprava naj bo priklju¢ena v skladu z vsemi
lokalnimi plinskimi in/ali elektriénimi predpisi.

NEVARNOST:

Pred namestitvijo preglejte, ¢e so na napravi
idne kak$ne poskodbe. V tem primeru je ne

namescajte.

Poskodovana naprava lahko ogroza vaso

varnost.

Pred namestitvijo

Da hi zagotovili pomembne zraéne odprtine pod
proizvodom, priporoamo, da napravo namestite na
trdno povr§ino in da se noge ne pogrezajo v preprogo
ali mehka tla.

Kuhinjska tla morajo biti ustrezne nosljivosti, saj
morajo nositi tezo naprave in dodatno tezo
ripomockov za kuhanje in pecenje ter tezo hrane.

£
— £ [
A ‘ = .
’ o
= ! o
E e5mmmin ! r~ 65 mm min
—— [¢—— —
g Tz

e Lahko se uporablja z omaricami na vsaki strani,
vendar z najmanj$o razdaljo 400 mm nad grelno
plosco ter stransko razdaljo 65 mm med napravo
in stenami, pregradami ali visokimi omarami.
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Lahko se uporablja tudi v prostostoje¢em
poloZaju. Nad povrsino ploSte zagotovite najmanj
750 mm razdalje.

(*) Pri namescanju kuhinjske nape nad pecico
upoStevajte navodila proizvajalca kuhinjske nape
glede viSine namestitve (min 650 mm).

Naprava sodi v 1. razred naprav, zato lahko
zadnja in ena stranska stran gledata proti
kuhinjski steni, kuhinjskemu pohitvu ali opremi
poljubne velikosti. Kuhinjsko pohistvo ali oprema
pa je lahko samo enake velikosti ali manjSe.
Kuhinjsko pohistvo, ki se nahaja ob napravi mora
hiti odporno na toploto (min. 100 °C).

Varnostna veriga

Ce ima izdelek dve varnostni verigi(2).

Napravo zavarujte pred prevratanjem z dvema
priloZenima verigama.

Kavelj (1) pritrdite, tako da uporabite pravilno vezavo
na steno kuhinje (6) in prikljucite varnostno verigo (3)
na kavelj prek zaklepnega mehanizma (2).

[ O

6

Stabilizacijski kavel]

Zaklepni mehanizem

Varnostna veriga

Verigo Gvrsto pritrdite na zadnjo stran pecice
Zadnija stran pecice

Kuhinjska stena

Ce ima izdelek eno varnostno verigo(1).
Napravo zavarujte pred prevratanjem s priloZzeno
varnostno verigo na pegici.

Za pritrditev varnostne verige na izdelek sledite
korakom na sliki v nadaljevanju.



stran.

- ‘
Stabilizacijska veriga mora biti ¢im kraj$a, da
se prepreci padec pecice naprej in nameséena
diagonalno, da se prepreci padec pecice na

Stabilizacijska veriga za kuhalnike ni opremljena z rezo
za pritrditev na okvir.

Namestitev in prikljucitev

Napravo je dovoljeno namestiti in prikljuciti samo v
skladu z zakonskimi dologili o namestitvi.

Naprave ne namestite ob hladilnike ali
amrzovalne skrinje. Toplota, ki jo oddaja
naprava bo povecala elektriéno porabo
hladilnih naprav.

Napravo naj prena$ata vsaj dve osebi.

Napravo namestite neposredno na tla. Naprave
ne namestite na kakrsnokoli osnovo ali podest.
ratc in/ali rocaja ne uporabljajte za

prenaSanie ali premikanje naprave, saj lahko
poskodujete vratca, rocaje ali tecaje.

o)

]

Elektricna povezava

Napravo prikljucite na ozemljen izhod/linijo, ki je
za$Citena z ustreznim miniaturnim prekinjevalcem
elektricnega tokokroga, kot je dologeno v tabeli
»Tehni¢ne specifikacije«. Ozemljitev naj namest
usposobljen elektricar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja za
kakr$nokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

NEVARNOST:
Prikljucitev naprave na elektriéno omreZzje

lahko opravi samo pooblaséena in
usposobliena oseba. Garancijska doba naprave
se pricne po pravilni nastavitvi.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja nepooblaséenih
o0seb.

NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme biti spet, upognjen ali
stisnjen 0z. ne sme priti v stik z vrogimi deli

naprave.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenija le usposobljen elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali pozara!

Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Tipska tablica je
vidna ko so vrata ali spodnji pokrov odprta ali pa se
nahaja na zadnji steni enote, glede na tip enote.
Napajalni kabel naprave mora ustrezati vrednostim,
navedenim v tabeli "Tehni¢ne specifikacije".

NEVARNOST:

Pred deli na elektriéni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Nevarnost elektriénega udara!

Priklju¢itev napajalnega kabla

Pri izvajanju oZi¢enja morate upoStevati

rzavne/lokalne elektriéne predpise in uporabiti
ustrezno vtiénico/linijo ter viic za pegico. Ce so
mocnostne omejitve izdelka izven trenutne
nosilne zmogljivosti vtica in vticnice/linije,
morate izdelek prikljuciti neposredno prek
fiksne elektriéne napeljave brez uporabe vtica
in vtiénice/linije.

1. Ce naprava nima priloZenega napajalnega
kabla, jo poveZite z napajalnim kablo, ki ga
izberete iz tabele (Tehnicne specifikacije, stran 11)
v skladu z elektriéno napeljavo vaSega doma ter

. pritem upoStevajte navodila v diagramu kablov.

Ce ni mozno izklopiti vseh polov v elektriénem

napajanju, je treba prikljuciti odklopno enoto z

najmanj$im kontaktnim razmikom 3 mm (varovalke,

varnostna stikala, stikala) in vsa stikala te odklopne
enote naj bodo v skladu z direktivami IEE ob napravi,
vendar ne nad njo. NeupoStevanje teh navodil lahko
povzro¢i motnje delovanja in neveljavnost garancije
naprave.
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Priporocljiva je dodatna zasCita s pomocjo
izklopnika preostalega toka.

2. Z izvijatem odprite pokrov stikalne omarice.

3. Napajalni kabel speljite skozi drZalo kabla pod
stikalno omarico in ga namestite na napravo s
pomocjo priloZenega vijaka na komponenti drzala

kabla.

4. Kable prikljucite kot je prikazano na priloZeni

shemi.

Enofazni
220/230/240 V AC

Dvofazni
380/400/415 V AC

* Bakreni most

380/400/415 V AC

5. Ko je oZiCenje kontano, zaprite pokrov stikalne

omarice.

6. Napajaini kabel speljitite tako, da se ne bo dotikal
naprave in ne ho stisnjen med napravo in steno.

1z varnostnih razlogov napajalni kabel ne
sme biti dalj$i od 2 metrov.
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Napravo potisnite ob kuhinjsko steno.
Namestitev nog pecice

Vibracije med uporabo lahko prestavijo posode.
To nevarno situacijo lahko preprecite, ¢e je
naprava v ravnovesju.

Za lastno varnost se prepriCajte, da je naprava
postavljena ravno, tako da nastavite Stiri noge na
dnu naprave in jih obrnete v levo ali desno in
poravnate z delovno povrsino.

Zadniji preizkus

1.

Napravo ponovno prikljucite na elektricno omreZje.

2. Preverite elektricne funkcije.
Odstranjevanje stare naprave

Obdrite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zratno folijo ali debel
karton in jo polepite.

V notranjost pecice v poloZaj pekacev vstavite
kos kartona, saj boste tako preprecili, da bi
mreZni Zar in pekac v notranjosti pecice
poSkodovala pecico. Vrata pecice zalepite na
stranske stene.

Vratc ali roCaja ne uporabljajte za premikanje
naprave.

Na napravo ne nameScajte nobenih predmetov
in jo postavite v pokoncen polozaj.

Preverite splo$ni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med
ransportom.




B Priprave

Nasveti za varcevanje z elektri¢no

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati

napravo na var¢en in okolju prijazen nacin;

eV pedici uporabljajte temne ali emajlirane posode,
saj bo prehod toplote boljsi.

e Med kuhanjem opravite predhodno segrevanje,
¢e je to priporogeno v navodilih za uporabo ali
receptu kuhanja.

e Med kuhanjem se izognite pogostemu odpiranju
vrat pecice.

e Ko je mogoge, v pecici skuSajte peci vec kot eno
jed. Na mrezni Zar lahko postavite dve posodi za
kuhanije.

e Vec jedi pecite eno za drugo. Pecica bo Ze
segreta.

e Energijo prav tako prihranite, e izklopite pecico
nekaj minut pred koncem pecenja. Ne odprite
vrat pecice.

*  Zamrznjena Zivila odtajajte pred pecenjem.

e Zakuhanje uporabite lonce/ponve s pokrovi. Ce
ne uporabljate pokrova lahko porabite tudi do 4
krat ve€ energije.

e |zberite grelnik, ki najbolj ustreza velikosti dna
posode, ki jo boste uporabljali. Vedno izberite
pravilno velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo ve energije.

e Ko kuhate na elektricni ploSci, uporabljajte lonce
s ploskim dnom.

Posode z debelej$im dnom bolje prevajajo toploto.
Prihranite lahko do 1/3 energije.

e Posode in lonci morajo ustrezati kuhalnim
povrSinam. Dno posode ali lonca ne sme biti
manjSe od grelne plosce.

e Kuhalne povrSine in dna loncev naj bodo vedno
¢ista. Umazanija bo zmanjSala prevajanje toplote
med kuhalno povr$ino in dnom lonca.

e Med daljS$im kuhanjem izklopite kuhalno povrsino
5 do 10 minut pred koncem kuhanja. Ob uporabi
preostale toplote lahko prihranite do 20%
energije.

Prva uporaba

Prvo ¢iSéenje izdelka

DoloCena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrsino.

a ¢iscenje ne uporabljajte agresivnih Cistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

1. Odstranite ves embalaZni material.

2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obriSite vse
povrsine izdelka.

Prvo segrevanje

Napravo segrevajte priblizno 30 minut, nato pa jo

izklopite. Tako boste izgoreli in odstranili vsakrSne

ostanke izdelave ali plasti.

0POZORILO

Vroge povrsine povzrocijo opekling!

lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrocih
gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vroco pecico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

Elektricna pecica

1. Odstranite vse pekade in mrezni Zar iz pecice.

2. Zaprite vrata pecice.

3. lIzberite staticen polozaj.

4. Izberite najvecjo moc Zara. Glejte Uporaba
elektricne pecice , stran 18.

Pecica naj deluje priblizno 30 minut.

Izklopite pecico. Glejte Uporaba elektricne pecice ,
Stran 18

o o

Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
Zaprite vrata pecice.

Izberite najvecjo moé Zara. Glejte Uporaba Zara,
Stran 21.

Pecica naj deluje priblizno 30 minut.

Izklopite Zar. Glejte Uporaba Zara, stran 21

SRS

o~

Med prvim delovanjem lahko oddajanje vonja
in dima traja nekaj ur. To je povsem obicajno.
Prostor naj bo dobro prezracen, da ostranite
dim in vonj. Izognite se neposrednemu
vdihovanju dima in vonja, ki ga oddaja
naprava.
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[ uporaba plosée

Splosne informacije o kuhanju

A\

Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino
ponve z oliem. Ko segrevajte olje, nikoli
ne pusCajte ploSce nenadzorovane.
Pregreto olje lahko povzroti pozar. Ce
obstaja nevarnost poZara, ga nikoli
ne posku$ajte pogasiti z vodo! Ce se
olje vname, ga pokrijte z poZarno odejo
ali vlazno krpo. Izkljucite plosco, Ce je
varno, in poklicite gasilce.

Pred cvrenjem Zivila vedno dobro osusite in jih
nezno poloZite v vroce olje. Pred cvrenjem Zivila
popolnoma odtajajte.

Posode, ki jo uporabljate pri segrevanju olja, ne
pokrijte.

Lonce in ponve namestite, tako da rocaji ne
segajo preko ploSce, da se ne segrejejo.
Nestabilnih posod, ki se lahko prekucnejo ne
postavljajte na ploSco.

Praznih posod in loncev ne postavljajte na
vklopliena kuhalna mesta. Lahko se poskodujejo.
Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi na njih bile
posode ali ponve, se naprava lahko poSkoduje.
Po kon¢anem kuhanju izklopite kuhalna mesta.
PovrSina naprave je lahko vro¢a, zato na njo ne
postavijajte plasticnih ali aluminijastih posod.
Ce se taksni materiali priGnejo taliti, jih
nemudoma odistite s povrSine.

V taksnih posodah prav tako ne hranite Zivil.
Uporabljajte samo lonce ali posode s ploskim
dnom.

V lonce in ponve dajte primerno kolicino Zivil.
Tako Zivila ne bodo prekipela in preprecili boste
nepotrebno CisCenje.

Pokrovov loncev in ponev ne postavljajte na
kuhalna mesta. 3
Lonce namestite na sredino kuhalnih mest. Ce
Zelite lonec prestaviti na drugo kuhalno mesto,
ga dvignite in poloZite na kuhalno mesto,
namesto da ga potegnete.

Nasveti za steklokeramicne plosce

Steklokerami¢na povrsina je odporna na vrocino
in velike temperaturne razlike.

Steklokeramicéne povrSine ne uporabljajte kot
mesto za shranjevanie ali desko za rezanje.
Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim dnom.
Ostri robovi lahko opraskajo povrsino.
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Ne uporabljajte posod in loncev iz aluminija.
Aluminij lahko poSkoduje steklokerami¢no
povrsino.

Uporaba plos¢

Razliti ostanki lahko
poskodujejo
steklokeramicéno
povrSino in povzrocijo
pozar.

Ne uporabljajte posod z
vbocenim ali izboGenim
dnom.

Uporabljajte le lonce in
ponve z ravnim dnom. Ti
namre¢ zagotovijo boljSi
prenos toplote.

Ce je premer posode
premajhen, boste
porabili ve¢ energije kot
potrebno.

i

S ow o =

Enojna kuhalna plo§éa 14-16 cm
Dvojna kuhalna ploséa 18-20/12-14 cm
Enojna kuhalna plo§éa 14-16 cm

Enojna kuhalna plo¢a 18-20 cm je seznam
priporocenega premera lonceyv, ki se lahko
uporabljajo pri podobnih gorilnikih.




NEVARNOST:

Preprecite, da bi predmeti padli na plosco.
Tudi majhni predmeti kot solnica lahko
poskodujejo plosco.

Ce je plo$ca pocena, je ne uporabljajte.
Razpoke lahko puscajo vodo, kar povzrogi
kratki stik.

Ce na povrsini opazite kakrsno koli poskodbo
(npr. vidne razpoke), nemudoma izklopite
napravo, da zmanjSate nevarnost kratkega
stika.

Steklokerami¢na plos¢a ima delovno lucko in opozorilni
kazalec za aktivna mesta.

Opozorilni kazalec za aktivno mesto oznaCuje polozaj
delujoge grelne ploSce in sveti Se potem, ko grelno
plosco izklopite. Ko se grelna ploca ohladi na
temperaturo, ki je primerna za dotik z roko, se
opozorilni kazalec izklopi. Utripanje opozorilnega
kazalca za aktivno mesto ni napaka

Vklop keramicne plosce

Upravijalni gumbi ploCe se uporabljajo za upravijanje
ploS¢E. Zeleno stopnjo kuhanja boste izbrali, ¢e boste
upravijalne gumbe ploSce zavrteli v ustrezen polozaj.

Izklop keramiéne plosce

Gumb grelne ploS&e zavrtite na poloZaj za izklop

(zgoraj).

Uporaba vecdelnih kuhalnih mest

Vecdelna kuhalna mesta omogocajo, da na enem

kuhalnem mestu kuhate s posodami razliénih velikost.

Ko vklopite ta kuhalna mesta, se najprej vklopi notranje

kuhalno mesto.

1. Premer delujocega kuhalnega mesta spremenite,
¢e kontrolni gumb zavrtite v smeri urnega kazalca.

2. Ko se polmer grelne plosge spremeni, boste
zasliali kratek zvok.

Izklop veédelnih kuhalnih mest

1. Gumb zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca v
polozaj za izklop (zgoraj), da izklopite pecico. Vsi

i estase i ij

12 3 2 1
1 Polozaj 1
2 PoloZaj 2
3 PoloZaj 3

PoloZaja 2 in 3 vecdelnih kuhalnih mest
ne delujeta samostojno.
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[ Uporaba peéice

Splosne informacije o peki, pecenju in
pecenju na Zaru

OPOZORILO
VroGe povrsine povzrodijo opekline!
lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrocih

gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vroco pecico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

NEVARNOST:
‘Med odpiranjem vratc pecice bodite previdni,

'saj lahko uide para.
Para lahko opece vase roke, obraz in/ali o¢i.

Nasveti za pecenje

e Uporabite pekace z ustreznim premazom proti
sprijemanju ali posode iz aluminija oz. silikonske
modele, ki so odporni na toploto.

e PovrSino police izkoristite ¢im bolje.

e Postavite peka¢ na sredino police.

e |zberite pravilen poloZaj palice, preden vklopite
pecico ali 7ar. PoloZaja police ne spreminjajte, ko
je pecica vroca.

e \Vrata pecice naj bodo zaprta.

Nasveti za pecenje peenk

e Za boljSi okus lahko celotnega piS¢anca, purana
ali velike kose mesa pred pe¢enjem zaCinite na
primer z limoninim sokom in ¢rnim poprom.

e Meso s kostmi pecite priblizno 15 do 30 minut
dlje, kot meso enake velikosti, vendar brez kosti.

e Vsak centimeter debeline mesa potrebuje 4 do 5
minut pecenja.

e Meso naj po pecenju v pecici pociva priblizno
10 minut. Sok se bo tako bolje porazdelil po
celotni pecenki in med rezanjem mesa ne bo
iztekel.

e Ribje meso v posodi odporni na toploto poloZite
na srednjo ali spodnjo polico.

Nasveti za pecenje na zaru

Meso, ribe ali perutnina med pecenjem hitro porjavi,

dobi lepo skorjo in se ne izsusi. Zrezki, nabodala,

klobase, kakor tudi zelenjava z veliko vsebnostjo vode,

kot so paradizniki in ¢ebula, so posebej primerni za

pecenje na Zaru.

e Zivila, ki jih Zelite pedi na Zaru, porazdelite na
mrezni Zar ali v pekacu z mreznim Zarom, tako
da ne bodo presegle povrsine grelnika.
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*  Potisnite mrezni Zar ali pekaC z mreznim Zarom
na Zeleno viSino v pecic. Ce pedete na mreznem
Zaru, potisnite pekaC na spodnjo polico, da se
bodo tam zbirale ma$cobe. Ci§Cenje posode bo
laZje, Ce boste v pekac nalili nekaj vode.

A\

Zivila, ki niso primerna za pecenje,
lahko povzro€ijo poZar. Za pecenje
uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
za pecenje na visokih temperaturah.
Hrane ne potiskajte v zadnji del Zara.
To je najbolj vrodi del Zara in mastna

hrana bi se lahko venla.

Uporaba elektricne pecice
Izbira temperature in na¢ina delovanja

1 Vrtljivi gumb za funkcije
2 Vriljivi gumb za termostat
1. Casovnik petice nastavite na Zelen &as pecenja;
glejte Uporaba ure pecice, stran 19.
2. Gumb za funkcije nastavite v Zelen nacin
delovanja.
3. Gumb za temperaturo nastavite na Zeleno
temperaturo.
» Pecica se segreje na nastavljeno temperaturo in jo
vzdrzuje. Med segrevanjem sveti lucka temperature.
Izklop elektricne pecice
Casovnik pedice zavrtite na poloZaj za izklop.
Ce nastavite dasovnik na dologen ¢as, se bo
amodejno izklopil; glejte Uporaba ure pecice,
stran 19

Zavrtite gumb za funkcije in gumb za temperaturo na
poloZaj za izklop (zgoraj).

Polozaiji polic (za modele z mreznim zarom)
Pomembna je pravilna namestitev mreznega Zara na
mrezno polico. Mrezni Zar vstavite med mrezne police
kot je prikazano na sliki.

MrezZni Zar naj ne bo nameScen proti zadniji steni
pecice. Potisnite mreZni Zar na sprednji del police in ga
namestite s pomodjo vratc, da boste dosegli dobro
ucinkovitost Zara.

(Funkcije se razlikujejo glede na model naprave.)



Naéini delovanja

Tukaj prikazano zaporedje nacinov delovanja se morda
razlikuje od prikaza na vasi napravi.

Zgornije in spodnje segrevanje

— Zgornje in spodnje segrevanje
delujeta. Zivila se enakomerno
segrevajo tako zgoraj kot spodaj.
Taksno delovanje je na

primer primerno za torte, pecivo ali
torte in enolonénice v posodah za
pecenje. Pecite le z enim pekacem.

Bottom heating (spodnje segrevanje)

Deluje samo spodnje segrevanje.
Primerno je za pice in enakomerno
popecene jedi s spodnje strani.
— To funkcijo uporabite tudi za

enostavno pamno CisCenje.

Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje

= Vklopljeni so zgornje in spodnje

& segrevanje ter ventilator (na zadniji

— steni). Ventilator vro¢ zrak
enakomerno in hitro razdeli po celotni
pecici. Pecite le z enim pekatem.

Full grill (mo¢an Zzar)

vz Vkloplien je velik Zar na stropu

pecice. Primeren je za pecenje velike

koli¢ine mesa.

e Zapecenje vstavite velike ali
srednje velike porcije na
ustrezne police pod grelnik Zara.
Nastavite najvisjo temperaturo.
Zivila na polovici ¢asa kuhanja
obrnite.

Grill+Fan (Zar + ventilator)
NA

o

Ucinek pecenja ni tako mogan kot v

nacinu "Full Grill" (mocan Zar)

e Zapecenje vstavite majhne ali
srednje velike porcije v na
ustrezne police pod grelnik Zara.
Nastavite Zeleno temperaturo.
Zivila na polovici ¢asa kuhanja
obrnite.

Ojacevalnik

=

Ta funkcija je namenjena hitremu
segrevanju pecice; ni pa primerna za
pecenje jedi.

e Ko izberete to funkcijo, nastavite
Zeleno temperaturo. Vklopi se
luka temperature in pecica se
segreva.

e Ko se segrevanje konca se
lucka izklopi. Sedaj pa izberite
Zeleno funkcijo za pecenie jedi.

Uporaba ure pecice

/' 10

([
s 20
100
9 30
40
80 ‘

70 60
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Zacetek pecenja

2.
3.

Za delovanje pecice morate izbrati nacin

9 pecenja, Zeleno temperaturo in nastaviti
Cas. V nasprotnem primeru pecica ne bo
delovala.

Zavrtite gumb za nastavitev ¢asa v smeri urinega
kazalca, da nastavite ¢as pecenja.

Jed postavite v pecico.

Izberite nacin delovanja in temperaturo; glejte.
Uporaba elektricne pecice , stran 18.

» Pecica se bo segrela na prednastavljeno
temperaturo in jo obdrZala do izbranega ¢asa konca
pecenja.

4.

Ovje stegno
rulada

Ko Cas pecenja poteCe, se bo gumb za nastavitev
¢asa samodejno zavrtel v obratni smeri urinega
kazalca. ZasliSite opozorilni zvok, ki oznaCuje, da

je nastavljen Cas potekel in elektrika se izklopi.

Puranje meso

postopkin pecenja, jo p
predhodno segrejte pecico dokler ne doseze

nastavljene temperature.
Nasveti za pecenje torte

Ce je torta prevec suha, poviSajte temperaturo za
kaksnih 10 °C in skrajSajte Cas pecenja.

Ce je torta vlazna, uporabite manj tekoCine ali
zmanj$ajte temperaturo za 10 °C.

Ce je torta na vrhu prevec temna, jo postavite na
nizjo polico, zmanjSajte temperaturo in
podaljSajte Cas pecenja.

Ce je znotraj dobro pecena, ampak je na zunanji
strani lepljiva, uporabite manj tekoCine,
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Ce ne Zelite uporabljati funkcije Gasovnika,
obrnite gumb v nasprotni smeri urinega

kazalca na simbol roke.

5. Pecico izklopite z gumbom za nastavitev ¢asa,

gumbom za funkcije in gumbom za temperaturo.

Izklop peéice pred nastavljenim ¢asom

1.

Zavrtite gumb za nastavitev ¢asa v nasprotni
smeri urinega kazalca, dokler se ne zaustavi.

2. Pecico izklopite z gumbom za funkcije in gumbom

za temperaturo.

Tabela éasov kuhanja

Navedeni Gasi v tej tabeli so le vodilo. Casi se
lahko razlikujejo glede na temperaturo Zivil,

debelino, vrsto in Zelje pri pecenju.

Pecenje in prazenje

1. polica pec€ice je spodnja polica.

En pladenj 25 min. 220, nato 60...90
180 ... 190

25 min, 250/max,

JSaj
pecenja.

Nasveti za peCenje peciva

Ce je pecivo preve€ suha, poviSajte temperaturo
za kakSnih 10 °C in skrajSajte ¢as pecenja. Plasti
testa namodite v omako iz mleka, olja, jajc in
jogurta.

Ce se pecivo pece preve¢ dolgo, bodite pozorni,
da debelina pripravljenega peciva ne preseze
globine pekaca.

Ce zgornja stran peciva porjavi spodnja stran pa
ni pecena, se prepricajte, da ni vsa omaka na
dnu peciva. PoskuSajte omako enakomerno



porazdeliti med plasti testa in na vrh peciva, da
bo zapetenost enakomerna.

Pecivo specite v nacinu in pri temperaturi
navedeni v tabeli pecenja. Ce spodniji del
peciva Se vedno ni dovolj zapecen, ga
nasledniji¢ postavite eno polico nizje.

Nasveti za kuhanje zelenjave

e (e zelenjavni jedi zmanjka soka in postane
presuha, jo skuhajte v ponvi s pokrovom
namesto v peka€u. Pokrite posode bodo obdrzale
jedi socne.

e (e se zelenjavna jed ne skuha, zelenjavo
skuhajte vnaprej ali jo pripravite kot konzervirana
Zivila in jo postavite v pegico.

Uporaba Zara

OPOZORILO
Med pecenjem zaprite vratca pecice.
roce povrsine lahko povzrocijo opekline!

Tabela ¢asov kuhanja z zarom
Pecenje z elektricnim Zarom

m Dodatek za uporabo PoloZa] police Priporoena temperatura
°Ccy* Zaru (pribl.

¢ Gumb za nastavitev ¢asa med pecenjem
zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca na
simbol roke.

Vklop zara

1. Gumb za funkcije zavrtite na Zelen simbol za Zar.

2. Nato nastavite Zeleno temperaturo Zara.

3. Po potrebi prej 5 minut segrevajte.

» Zasveti luCka temperature.

Izklop Zara
1. Gumb za funkcije zavrtite v poloZaj za izklop
(zgoraj).

Zivila, ki niso primerna za pecenje,
lahko povzro€ijo poZar. Za pecenje
uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
za pecenje na visokih temperaturah.
Hrane ne potiskajte v zadnji del Zara.
To je najbolj vrodi del Zara in mastna

A\

hrana bi se lahko venla.

Popecen kiuh * 250/max

Obroki v tej kuhalni mizi so pripravljeni v skladu z EN 60350-1, da lahko nadzorni indtituti laZje preizkusijo izdelek

m Dodatek za uporabo Polozaj police Temperatura (°C)

as kuhanja (pribl.
v min.

<govedina) = _-_
ke
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Vzdrzevanje in éiséenje

Splosne informacije

Ob rednem ¢iS¢enju naprave se ho servisna Zivljenjska
doba podalj$ala in teZave bodo manj pogoste.

NEVARNOST:
Napravo izkljucite iz elektriénega omreZja
preden pricnete z vzdrZzevanjem in ¢iscenjem.

Nevarnost elektriénega udara!

NEVARNOST:
Pred ¢iscenjem pocakajte, da se naprava
ohladi.

VroCe povrSine lahko povzrocijo opekline!

e Po vsaki uporabi napravo temeljito ogistite. Tako
boste ostanke kuhanja laZje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e ZacCiSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo oistite s toplo vodo s Cistilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriite s suho krpo.

e Po ¢iscenju vedno obrisite vsakrSne presezke
tekocine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e PovrSin iz nerjavecega jekla in rocaja ne Cistite s
cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele oistite
z mehko krpo s tekoGim Cistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

DoloCena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrsino.

Za ¢iScenje ne uporabljajte agresivnih &istil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

Z7a CiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzrocijo elektricni udar.

CiScenje plosce

Steklokeramicne povrsine

Steklokerami¢no povrsino obriite z mrzlo vodo in pri
tem pazite, da na njej ne ostanejo sledi ¢istil. Nato jo
obrisite do suhega z mehko krpo. Ob naslednji uporabi
lahko ostanki poSkodujejo steklokeramitno povrSino.
Posusenih ostankov na steklokeramicni ploSci v
nobenem primeru ne strgajte z ostrimi rezili, Zicno
gobico ali podobnimi predmeti.

Ostanke kalcija (rumene madeZe) odstranite z majhno
koli¢ino odstranjevalca vodnega kamna, ki ga lahko
kupite v trgovini, ali pa uporabite domadega, npr. kis
ali limonin sok.

Ce je povr§ina moc¢no umazana, z gobo nanesite Cistilo
in poCakajte, da se popolnoma vpije. Nato oCistite
povrsino plosée z vlazno krpo.
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Hrano z visoko vsebnostjo sladkorja kot sta
metana in sirup odstranite takoj, Se preden se
povrSina ohladi. V nasprotnem primeru se
lahko steklokerami¢na povrsina trajno
poSkoduje.
Barva na prevleki ali drugih povr§inah lahko ¢ez ¢as
rahlo zbledi. To ne vpliva na delovanje naprave.
Bledenje barv in madeZi na steklokeramicni povrsini so
obicajni in niso napaka.
CiScenje upravljalne plosce
Upravljaino plosco in gumbe odistite z viazno krpo in jih
obrisite.

Ce je vas izdelek opremljen z upravijalnimi
o gumbi/tipkami, jih za ¢iséenje nadzorne plosce
ne odstranjuijte.
saj lahko poskodujete nadzorno plosco!
CiScenje pecice
Za ciSéenje stranske stene(Funkcije se razlikuje-
jo glede na model naprave.)
(Ta funkcija je izbirna. Morda je va$ izdelek ne
vkljuduje.)
1. Spredniji del stranske police odstranite, tako da
ga povleGete v nasprotno smer stranske stene.
2. Celotno stransko polico odstranite, tako da jo
poviecete proti sebi.

Kataliticne stene

(Ta funkcija je izbirna. Morda je va$ izdelek ne
vkljuduje.)

Notranji stranski steni (A) in/ali zadnja stena (B) vaSega
izdelka je lahko previeCena s kataliticnim emajlom.
Kataliticne stene so svetle mat barve in imajo porozno
povrsino. Katalitinih sten pecice ne smete Cistiti.
Porozne povrSine kataliticnih sten se samodejno Gistijo
z absorbiranjem in pretvorbo razlitega olja (parain
ogljikov dioksid).



Enostavno parno ¢iséenje

Zagotavlja enostavno Gicenje, saj para, ki se ustvari v

pecici, in vodne kapljice, ki se kondenzirajo v pecici,

omehcajo umazanijo (ki je ne smemo pustiti preve¢

¢asa).

1. Iz pecice odstranite vse pripomocke.

2.V pekac za pecico nalijte 300 ml vode in ga
postavite na 2. polico pecice.

3. Nastavite pedico na enostaven nacin iscenja s
paro in te¢e pri 100 ° C za 25 minut.

4. Qdprite vrata in obriSite notranjo povrsino pecice z
vlazno gobo ali krpo.

5. Trdovratno umazanijo o€istite s toplo vodo s
¢istilom, mehko krpo ali gobo ter jo obriSite s suho
krpo.

Med nacinom lahkega parnega ¢iséenja,

oda v predaléku za mehcanije rahlo
oblikovanih ostankov/umazanije bo izparila
in kondenzirala v votlini pecice in na
notranjem steklu vrat pecice, zato lahko
kaplie, ko so vrata pecice odprta.
Kondenzacijo obriSite ob odprtih vratih
pecice.

Ciséenje vrat pedice
Vratca pecice oistite s toplo vodo s Cistilom, mehko
krpo in gobo ter jih obriSite s suho krpo.

7a CiScenje vratc pecice ne uporabljajte
mocnih abrazivnih Cistil ali ostrih kovinskih
strgal, saj lahko opraskajo povrsino in unicijo
steklo.

Odstranjevanje vratc pecice
1. Qdprite sprednja vratca (1).

2. Odprite sponki na ohiSju teajev (2) na desni in
levi strani sprednjih vratc, tako da ju potisnete
navzdol, kot kaze slika.

Vratca

Zaklepanije Sarnirja(zaprta pozicija)
Pedica

Zaklepanije Sarnirja(odprt polozaj)

3. Nekolik odprite spr_ednja vratca.

.

4. \Vratca odstranite, tako da jih povleCete navzgor,
da se sprosti iz desnega in levega tecaja.

/a2 namestitev vrat v obratnem vrstnem redu

o ponovite postopek za odstranjevanje. Ne
pozabite zapreti spojke na ohisju tecajev, ko
boste vratca znova namestili.
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Odstranjevanje notranjega stekla vratc
(Ta funkcija je izbirna. Morda je va$ izdelek ne
vkljuduje.)

Notranjo stekleno plosco vratc lahko za namene

1 Zavihek
2 Okvir

3 Profil

Kot je prikazano na zgornjih slikah, isto¢asno pritisnite
zavihke (1) in povlecite profil (3) proti sebi, da
odstranite profil, ki je pritrjen na zgornjo stran
sprednjih vrat.
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Najbolj notranja steklena plos¢a
Notranja steklena plos¢a*

Zunanja steklena plosca

(Morda je va$ izdelek ne vkljucuje.)
Kot prikazuje slika, dvignite najbolj notranjo stekleno
plosco (1) nekoliko v smeri A in jo potegnite ven v
smeri B.

Ce je va$ izdelek opremljen z notranjo stekleno plosco:
Povlecite povezovalne elemente steklenega drZala v
sredini, kot je prikazano na sliki, da jih sprostite od
steklenih ploS¢.

* W N —

4 Povezovalni element steklenega drzala*

*

(Morda je va$ izdelek ne vkljucuje.)

Za odstranjevanje notranje steklene plosce ponovite
postopek (2). Pri prerazporejanju vratc najprej ponovno
namestite notranjo stekleno plosco (2).

Kot prikazuje slika, namestite stekleno plo$¢o v
plastiéno rezo.

V' nasprotnem primeru se steklena plo$¢a ne

0 bo popolnoma namestila na ustrezno mesto in
bo lahko izpostavljena vibracijam ter se
zZlomila.




Ko nameScate najbolj notranjo stekleno plosco (1), se
prepricajte, da bo stran z napisom obrnjena proti
notranji stekleni ploSci.

Pomembno je, da namestite spodnji rob notranje
steklene ploSée v plasticne reze.

Luci, uporabliene v tej napravi, morajo zdrZati
ekstremne fizicne pogoje, kot so temperature

nad 50°C.

nasprotnem primeru se steklena plo$¢a ne
bo popolnoma namestila na ustrezno mesto in
bo lahko izpostavljena vibracijam ter se
zZlomila.

1o

Ne pozabite namestiti povezovalnih delov steklenega
drZala v njihove reze.

Na koncu pritisnite zavihke profila, da jih ponovno
namestite v reze.

Zamenjava luci v pecici

NEVARNOST:

Preden zamenjate Iucko pecice, se prepritajte,
da je naprava izklopliena in ohlajena, saj boste
tako preprecili nevarnost elektriénega udara.
VroCe povrSine lahko povzrocijo opekline!

B

Luc¢ pecice je posebna elektricna Zarnica, ki je
odporna na toploto do 300 C. Za podrobnosti
glejte Tehnicne specifikacije, stran 11. Luci
pecice lahko dobite pri poobladeni servisni
sluzbi.

PoloZaj luci je lahko drugacen kot na sliki.

Luc, uporabliena v tej napravi, ni primerna za
osvetlitev gospodinjskih prostorov. Predviden
namen te |uci je, da uporabnik laZje vidi Zivila.

CISMS

Ce je pecica opremljena z okroglo luéjo:

1. Napravo izklopite iz elekiricnega omreZja.

2. Stekleni pokrov obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca, Ce ga Zelite odstraniti.

3. Ceje luc vaSe pecice tipa (A), ki je prikazan na
spodnii sliki, jo odstranite tako, da jo zavrtite, kot
prikazuje slika, nato pa jo zamenjajte. Ce je tipa
(B), jo povlecite in odstranite, kot prikazuje slika,
ter jo nato zamenjajte.

4. Namestite stekleni pokrov.
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B Odpravljanje tezav

P

e Uhajanje dima ni ni¢ nenavadnega. >>> T0 ni napaka.

N

® Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razSirijo in sliSen je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

e Varovalka je okvarjena ali izklopljena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.

e Naprava ni prikju¢ena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite Vtic.

e Lucka pecice je okvarjena. >>> Zamenjajte lucko pecice.
e FElekirika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.

e Morda ni nastavljena na dolo¢eno funkcijo in/ali temperaturo petenja. >>> Nastavite pecico na
doloceno funkcijo in/ali temperaturo pecenja.

eV modelih s Gasovnikom, ¢asovnik ni nastavijen. >>> Nastavite ¢as.
(V napravah z mikrovalovno pecico, ¢asovnik upravlja samo mikrovalovno pecico.)

e FElekirika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.

(V modelih s casovnikom) Prikaz asa utripa oz. prikazan je simbol ure.
e Prilo je do elektricnega izpada. >>> Nastavite cas/Napravo /zklop/te in j0 ponovno vklopite.

kolikor tezave ne morete odpraviti, kljub
emu da ste upoStevali navodila v tem
poglavju, se obrnite na pooblaséenega
serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili
napravo. Okvarjene naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.

26/SL






AJIBIMEH NaiJaJIaHYIIbI HYCKAYJIBIFBIH OKBIHBI3!

KypMerTi TYTBIHYIIBI,

Beko eHimiH TaHIaraHbIHbI3Fa pakMeT. JKOFape! carnaMeH skoHe 3aMaHayH TEXHOJIOrHsIMEH OHIipireH
©HIMHEH €H YaKChl HOTIKeJIep/li aacki3 ien yMitteHemis. COHIbIKTaH, OHIMIi naiianan6ai TyphlIi
OCBI Tai1aJIaHyIIBl HYCKaYIBIFBIH )KOHE 6acka KYKaTTap/Ibl TOJBIFBIMEH OKBIII IIBIFBIHBI3 JKSHE
OoJamakTa rnaijananatblH aHBIKTaMa peTiHjie cakTaHpi3. Erep eHimi Gacka Gipeyre TarcbipcaHpl3,
HaiijanaHyIbl HYCKAyJIbIFbIH [a OepiHi3. [laliiananynisl HycKayaapblHIars! OYKil eCKepTyliep MeH
aKMapaTTarbl HyCKaylap/ibl OpPbIHIAaHBI3.

By naiizanaHynisl HyCKayJibIFbl GipHele 6acka yirire e KaTbICThl €KSHIH €CTe CaKTaHbI3.
HyckayibIKTa yirisep apachlHAaFbl ailblpMallbUIBIKTap KepceTiieai.

Bearinepain Tycinaipmeci

Ocbl IaiijaaHyIbl HYCKAY/IBIFbIH/IA Kenleci Genrinep naiananbuiaisl:

[laiinanany Typajibl MaHbI3/bl
aKrapar HemMece Man/ialbl
KEHecTep.

OMipre »oHEe MEHIIIIKKE KAaThICTHI
KayilTi )Kar aiiap Typasl
CCKEpTY.

Tok COFybI TypaJibl €CKepTY.

OpT Kayni Typajbl €CKepTy.

blcrbik OeTTep Typaibl eCKepTy.

B BB B E

Arcelik A.S.
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MAIMYHbI

H Kayinci3aik skoHe KOpIIaraH opra

TYPaJbl MAHBI3AbI HYCKAVJIAD
K9HC CCKEPTYJICP 4

Kayirciz/iik TeXHUKaChIHbIH JKaIIbl eperxernepi4
DIEKTP KAYITICIBMIT ... 5
OHIM KAYITICIBITT ..o
Jypbic naiinanany
Banap kayinci3airi

ECKi OHIMIT TACTAY .....ovovviiicriisnnccissinens 10
OpaMa MaTepraIaAPbIH TACTAY .........c.covrrerees 10
KypbLIFBIHBI3 11
JKAIIIBI [IOMY ..o 1
ByMaHBIH KYPAMBL.......ooovivriieieiniinininininnininens 12
TEXHHUKAJIBIK CHITATTAMATIAPDL ... ...covevvriienees 12
OpHarty 14
OpHatynad OypbIH

OpHaTy XoHE KOCy

KeNeLIEKTE TACBIMAIIAY .....ovvvoroioieriirireas 17
Al Maiiemasix 18
KyaTTsl yHEM/IEY OOMBIHILA KEHECTED ........... 18
AJIFAIIKBL KOJIAHY ...vovveviviioneereinininsneneinineas 18
KYPBbUIFBIHBI aJFAI PET TAZANAY .....vvvvviieees 18
BAaCTAIIKBI KBI3BIPY ...eovivieiereiriininininseraininens 18

KeMIipeKTi KOJIaHY KO0JIbI 20

[Ticipy TypaJibl KaJIIIbl MOJIMETTED ............... 20
KeMITpeKTep i KOIAAHY ......covvvvvieiriiriininnas 21
@ IMewTi icke KOCy #K0.J1bI 23
Iicipy, KysIpy *oHe IPHIbJe JaibIHIAYFa
KATBICTBI JKAJIITBl MOJIIMETTED ... 23
DJIEKTP HEIIH iCKE KOCY MOMBL........vvvrerennns 23
JKYMBIC PEKUMICPI .o 24
IlemTiH caFaThlH NAHTATAHY .......c.cvvivierirennn. 25
Taram/1ap/ipl iCipy YaKbITBIHBIH KeCTeCi...... 25
I'PHIIB/I iICKE KOCY JKOMBL ..o 27
I'puiib/ieHETiH TaFaMIap/Ipl MicCipy YaKbITBIHBIH
KECTEC .ottt s 27

KYTY MeH TEXHHKAJBIK KbI3MET

KepceTy 28
JKaNIbl MOTIMETTED .o 28
[Ticipy TAKTACHIH TA3AJIAY ....cvvrvroreiriirieereenans 28
Backapy TAKTACBIH TA3APTY «....vvevvervriierennans 28
TTEIITI TABAMIAY....vovevvviieiereinieieerenieen s 29
TTEIT €CITTH QITY ..o 29
EcikTiH ilIKi 9HHETiH IBIFapbI ay .30
TTeII MAMBIH AYBICTBIPY ... vveveieereirieriiereenns 31

@ AKayJbIKTap/bl i371ey KaHe k01033
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Kayincizaik soHe KOpHIaraH 0pTa TYPaJibl MaHbBI3IbI
HYCKay./1ap koHe ecKepTyJjep

by GemniMm xkeke xapakaTTaH
HeMece MEHIIIKTIH
3aKbIMIATybIHAaH KOpPFayFa
KOMEKTECETIH KayIMCi3IiK
Typasbl HYCKayJap/ibl KAMTHU/IBI.
byt Hyckaysappl opbiHIaMay
OYKLUT KENIIKT1 KOS IBI.
Kayincizaik TeXHUKachIHbIH
YKaJIbl epexenepl

4/KK

By xabnbIKTHI 8 jkacTaH
YKOFaphl Oajanap >KoHe JIeHe,
ce3y HeMece aKbuI-ai
MYMKIH/IKTEp1 HaIap
azamaap ka0 IbIKThI KayiIci3
naijanany Typaibl OakplIay
HEeMece HycKay Oepijice xoHe
OailTaHBICTHI KAyIITep/Il
TYCIHCE Taii1anana aaajpl.
bananap >xabapIKneH
oifHamaybl Kepek. Tazanay bl
KOHE TEXHUKAJIBIK KbI3MET
KepceTy 11 Oananap
OaKplIayCchl3 OpbIHIaMaybl
KepekK.

Bys1 KypbUIFBIHBI (DUBHUKAIIBIK,
ce3y kKoHe oilray Kabiierrepi
mekTeyJi (banamapabl Koca),
He OoMaca Taxkipubeci He
OLTIMI1 JKOK agamap
KaJlarajiayMeH JKoHe
KYPBUIFbIHBI MTaliJalIaHyFa
OaiiTaHBICTBI HYCKAYJIap,Ibl

OepMeiiiHIIe KoytaHOaysl
THIC.

Kanmaranayarel 6ananap
KYPBUIFbIMEH OMHAMAYBI
KepekK.

Erep onnexim eHimai
naiijiajanca Hemece Oipey/ieH
CaThlIIl ajica, NmaJanaHylbl
HYCKAayJIbIFbl, OHIM
JKaTChIpMaliaphl )koHe O6acka
THICT1 Ky»KaTTamajiap MeH
OemmeKkTep OHBIMEH Oipre
Oepinyi THIC.

OHIM/I1 elIKalllaH KijieM
TOCEJTEH €/IeHIe KOMMaHBbI3.
OiiTIiece, OHIM acThIH/IA
ayaHbIH 00JIMayBbl 3JIEKTP
OeJIKTep/IIH [1aMaJiaH ThIC
KbI3bIN KETY1H TYbIPaIbl.
by enimze mocenenep
TYABIPAJIbI.

OpHaty KoHE JKOHJEY
KYMBICTapbIH Y OK1JIETTI
KbI3MET KOpCeTy
OpTaJIbIFBIHBIH MaMaH1aphbl
FaHa OPBIHAYbI KaXKeT.
VYokinieTi )KOK KiciiepMeH
OpBIHJQIFaH 1C paciMaep
HOTHUKECIHJIC OPBIH aTybl
MYMKIH aKayJbIKTap YIIiH
OH/IIPYIII1 KayarnThl eMecC.
Opnaty anblgHAa



HYCKAyJIap/ibl MYKHST OKBITT
IIBIFBIHBI3.

Kypsouirst Oyinren 6osca
KOHE KO3re KepIHETiH
akayJbIKTap Oosica,
KYPBUIFBIHBI i1CKE KOCTIaHBI3.
Op naiiananyaH Keiin
OHIMHIH (PyHKIUs
TYTKBIIITAPBIHBIH OIIIPUTY1H
OaKbLIaHBbI3.

DneKTp Kayinci3ziiri

Erep enime akaysbik 6ap
0oJica, pykcaT eTIIreH
CEPBUC areHTI KOHJICTEHIIIe
OHBI Taii1amanday Kepex.
DIEKTp TOTbl COFYBIHBIH
Kayri 6ap!

OniMal Tek « TeXHUKAIBIK
cumnarramanapy OemimiHe
KOPCETIITeHIeH KepHEYyl MEH
KOpFaHbICHI 0ap xepre
KOCBUTFaH po3eTKara/Kelire
KOCBIHBI3. KypBUTFBIHBI
TpaHchopMaTOpMEH HeMece
TpaHnchopMaTopch3
nanajJlaHbIn JKaTKaH Ke3/e,
’Kepre KOCY OpHaTbUIBIMBIH
OUTIKTI 3JIEKTP MaMaHbI
OpBIHJIAY bl KaXKeT.
KeprimkTi epexenepre
COMKEeC KYPBUIFbIHBI JKepre
TYWBIKTAYChI3 Mal1aIany
HOTHIKECIHJIC OPBIH aJiFaH Ke3
KEJI'eH aKayJbIKTap YILIiH

O13/11H KOMITaHUS KayanThl
eMec.
Emkamian eHimi ycTiHe cy
ce0y HeMece KYIO apKbUIbI
AKyMaHbI3! DJIEKTp TOIbI
COFYBIHBIH KayTi 6ap!
Opnaty, Tazanay KoHe
KOH/JIEY MPOILIe Ty pajiapbl
Ke31H/1e OHIM/I1 JKeJliJIeH
aXbIPaTy Kepek.
Erep enimHiH KyaT
KOCBUIBIMBI Ka0el
3aKpIMQJICA, KaylnTi
OoJABIpMay YIIIiH OHBI
OH/IIPYIIIl, OHBIH CEPBHC
areHTi HeMece COJI CUSIKThHI
OUTIKTI agam/iap aybICThIPYbI
KepekK.
Tex « TexHUKAIBIK
cumnarramanapy OemimiHe
KOPCETIITeH KOCHLUIBIM
KaOeJIiH nai1aiaHbIHbI3.
JKaOIbIKTHI JKemiaeH
TOJIBIFBIMEH Q)KbIpaTyFa
0oJaThIH/IAM OpHATY KepeK.
Benymi KypbeuTBbIC epexenepi
CoMKec JKeJIIK po3eTKa
HeMece OCKITIIITeH dJIEKTP
KOH/IBIPFBICBIHA OCKITIJTeH
KOCKBIIII KaMTamMachl3 €Tyl
KepekK.
KypbUiFbl KOCyIIbI KE3/1€,
apTKbl KabaThl KaTThl KbI3a/Ibl.
DIIEKTp ChIMIaphl
KYPBUIFBIHBIH apPTKBI
Ka0aTblHA TUMEUTIHAINH
5/KK



TeKcepiHi3, cebed1 Oyt
oJlap/bIH OYJIIHY1HE aJIbITl
KeJe/Il.

Kyar cpiMbI emTiy eciri MeH
KaKTaybl apacbiHa
KBICBUIBIN KaJIMaFaHbIH
TEKCEPIHI3 )KOHE OHBI BICTHIK
KabaTTap/pIH YCTIMEH
KYprizoeHi3. Oitnece,
CBIMHBIH OKIIIayJIayhl epi,
KbICKA TYMBIKTAITyFa KOHE
OPTKE aJIbITl KeJIe/Il.

DJIEKTp KYpajdapbIMEH XKoHE
KyleaepiMeH OpbIHaIaThIH
Ke3-KEJIFeH KYMBICTap/IbI
YOKUJIETTI JKOHE OLTIKTI
Kicljiep FaHa OPBIH/IAYbI
KaXKeT.

AKayJbIK OOJIFaH Karaaiga
KYPBUIFBIHBI OII1PIM, OHBI
AJIEKTP KYHECIHEH
aXXbIpaThIHbI3. byt yIiH
yiieri cakTaH bl PFBIIITHI
OIIIIPIiHI3.

CakraHbIpFBII KOPCETKIIII
OHIMMEH YHJIeCIM/Il eKeHIH
TEKCEPIHI3.

OHIM Kayincizairi

6/KK

ABAWJIAHBI3: MMaiinanany
Ke31H/Ie Ka0/IbIK TIEH KOJIMEH
XKeTyre 00JIaThIH OOJIIKTEPI
KbI3aJ1bl. KpI3abIpy
3JIEMEHTTEpIHE TUMEY/I1
KajJarajiay Kepek. 8 kacTaH

TOMEH Oastayiap/ipl Kajaranay
0onmaca, apsl ycTay Kepek.
Cepmitic meH KUMbLI
KbUIIaMJIBIFbIHA 9Cep eTeTIH
IITIM/IIK TIeH JOPI-TOpMEKTIH
ocepinjie 6oaranga
KYPBUIFbIHBI Malia1anOaHbI3.
Taramaap/ibl gaiibiHgayaa
AJIKOTOJIBI1 1IITIMIIKTEP 1
KOCKaH/1a abaii 0OJIbIHBI3.
Korapsl Temrieparypajia
QJIKOTOJIb OYJIaHBII, BICTBIK
OeTTepre TUreH/IE KaHYbI
YKOHE OPTKE aJIbIIl KTyl
MYMKiH.

KypbUiFbl jkaHbIHA JKaHFBIIIT
3aTTap/ibl KOMaHbI3, ce6eli,
KOCYJIbI K€31H1e OYHipIIiK
OeTTepi KaTThl KbI3aIbl.
[Taiinanany Ke3iHAe KYPbUIFbI
KBI3BIT KeTyl MyMKiH. [Temr
IIIHJET1 KbI3BIPY
3JIEMEHTTEpIHE TUMEY/I1
KaJlaranay Kepek.

BapibIk xemaeTkimn
TECIKTEpiHIH alllbIK OOJFaHbIH
KaJlaraJaHbI3.

[Temrre KaHBUITHIP KOHE
IIBIHBI KYThUIAp/a KaOblIFaH
Taram/Iap/bl bICHITIAHBI3.
Kyt i11iH1€ KBICKIM
’KOFapbUIall, KYThIHBIH
’KapbUTybIHA aJIbII KeJe/Il.
XKaiimak KaHbIITHIP TaOaHBI,
BIJIBICTBI )KOHE aTFOMUHUAIIL
KBITBIPJIAK KaFa3blH TIKeJIen



MEIITIH TOMEHT1 KaFblHa
KOiMaHbI3. ThIM KAaTThI
BICTBIK IEIITIH TOMEHT1
KarblH OYJIIIpyl MYMKIiH.
KarTsl abpa3uBTi
Ta3apTKIIITAPIbl HEMECE
YIIKIp METaJUI KbIPFBILITAP/IbI
IayjaaHbl, el eCIrHIH
UIBIHBICBHIH Ta3ajaMaHbl3,
OUTKEeH1 oj1ap OETTI CHIPHIIL,
OYJ1 LIBIHBIHBIH CHIHYBIHA
OKellyl MYMKIH.

KaGapIKThI Ta3anay yuIiH Oy
Ta3aJarbIITapbIH
naigananOaHbI3, OUTKEH] TOK
COFYBI MYMKIH.

(KypsLrsl yiricine
OailJTaHBICTHI ©3Tepe/il.)

CbIM TOp cepeci MeH KaiIak
KAHBUITBIP Ta0aHbl ChIM
OaFpITTayBIITAPbIHA
JypBICTaIl KOO

CoiM TOp cepeciH
KoHe/Hemece TabaHbl
OaFpITTaYBIIIKA TYpHICTAI
KO0 6Te MaHbI3/1bl. ChIM TOP
COPECIH €Kl ChIPFhITIAIBI
KOJIFa CaJIblll, TaFaM/Ibl
CaJIFaH/Ia €Kl JKarblJla TeH
exenirin tekcepitis (Kemeci
CaHFa KapaHbI3).

AJIBIHFBI €CITIHIH IIBIHBICHI
aJIbIHFaH HE UIbIThIHAFaH
0oJica, KYpbUIFBIHBI
naasaHOaHbI3.

[Tem TyTKachl cynri
KypraTkpii emec. ['puib

(O YHKIMSCHI aIlIBIK €CIKTE
OosFaH/Ia, CY/TiHI, KOJFaIThI
HeMece YKcac TOKbIMa
OHIMJIEP/I1 JIMEHI3.
Taramipl nelike cajiap
HeMece TENITeH UIbIFapap
Ke31H/I€ 9pKalllaH bICThIKKA
TO31M/I1 KOJIFaITap,Ibl

a1 IaHbIHBI3.

[Ticipy kara3biH a3ipiey
KyMBbIpacblHa HEMece
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JlyXOBKa aKceccyapbiHa (Haya,
CBIMJIBI TPHJIb, T.0.) TaMaKIeH
Oipre KOWbIHBI3, CO/IaH KEH1H
OapJIBIFBIH aJI/IBIH ajia
KBI3/IbIPBUTFaH JTyXOBKara
caJIbIHBI3. JlyXOBKaHBIH
KBI3JIBIPY DJIEMEHTTEPIHE THIO
KayIiH OoapipMay YIIiH
aKceccyap/JiaH Hemece
KYMBIpaJIaH IIbIFbIN TYPFaH
Ticipy Kara3bIHBIH apThIK
OemikTepiH anbiHbI3. [Ticipy
Karasbl YIIIH TiCIpy Kara3blH
KOPCETIJITeH MOHHEH
KOFapBIPAK KYMBIC
TeMIepaTypachiHia elIKalaH
naiigananoansi3. [icipy
Kara3blH TiKEJIeH JyXOBKa
TYOlHE KOWMaHBI3.
ABAMJIAHBI3: Mlamip
aybICTBIpap ajJIbIHA, dJICKTP
TOTHIHBIH COFYBIHA JKOJT
OepMey YIIiH, KYPbUIFBIHBIH
KyaT CbIMbIHAH
KbIPaThUIFAHBIH HEMECE
QXKBIPATKBIIITHIH OIIIPIITCHIH
TEKCEPIHI3.

KypbUFBIHBIH KBI3BIN KETYiH
OosipIpMay MaKCaThIH/IA OHBI
COHJIIK €CIK apThIHA OpHATIIAy
KaXeT.

KypbutrbiHbI TiKEIEH CHHIH
yCTiHe opHaTy KaxkeT. OHBbI
HET13]11H HeMece TIPEKTiH
YCTiHE KOHJBIpyFa OOJIMaiiIbI.

ABAWJIIAHBI3: Mait Gap
KEeMITIPIKTE Kajarajiaychl3
Ticipy KayinTi 00Jybl MYMKIH
KOHE OPTKE OKEJIyl MyMKiH.
EIIKAIIIAH otrTsl cyMeH
eIIIpyTe THIPHICTIAHBI3,
KYPBUIFBIHBI OIT1PIHI3, COJaH
KEWiH >KaJIbIH/bl KAaKIaK
HEMece OpTKe Te31IMII
JKATKBIII CUSKTHI O1pJcHEMEH
JKaOBIHBI3.

ECKEPTY: ©3ipney nporieci
KaJarajlaHybl kepek. Kpicka
Mep3iM/Ii d31pJiey mporieci
Y3/IKCi3 KaJaralaHybl KepeK.
ABAWJIAHBI3: Opr kaymi
Oap: micipy OeTTepine
3aTTap/bl CaKTaMaHbI3.
ABAUJIAHBI3: Erep 6yt
ChIHFaH 0o0Jica, TOK COKIaybl
YII1H KYPBUIFBIHBI OIIIPIHI3.
[lemn oifHeri chIHFaH
xargaiga: bapibik
KOH(OpKaIap bl )KOHE
AJIEKTP KbI3IBIPFBIIIT
3JIEMEHTTEP/1 Iepey OIIipiIl,
KYPBUIFbIHBI KyaT KO31HEH
aXXbIpaTbIiHbI3. KypbUIFBIHBIH
OeTiHe KOJI TUT'130€Hi3.
XKabapIKThI MaiinasaHOaHbI3.

KypbLiFbl ChIPTKBI TAaliMEp
HeMece KallbIKThIKTaH
Oackapy xyhecimMmeH
Oackapyra apHajMaraH.



[Ticipy GeTinaeri Hemece
KOCTpeJ TyOiHIerl
BUTFAJIIBUIBIK ceOeOiHEH
KUHaAJIFaH Oy KbICHIMbI
KOCTPOJI/I )KbULKBITYbI
MyMKiH. COHJIBIKTaH, TIEMITIH
0eTi MeH KoCTpesIep/IiH
TYOTEpi opKaIaH KypFaK
OOJIFaHBIH TEKCEPIHI3.
ABAMJIAHBI3: Tek a3ipney
a0 BIFBIHBIH OHIIPYIIIC
’KacaraH Hemece JKa0 IbIKThIH
OHJIIPYIIIIC] TTalijaIaHy
HYCKayJIbIFBIH/IA JKapam/ia
JIeTl KOPCETKEH TICIpy
TaKTaChIHBIH
KOpFarbIIITapblH HEMECe
XKaOApIKTa KIPICTIPIITCH
TiCipy TaKTaChIHBIH
KOPFarbIIITapbIH
naaianbeiHb3. XKapamcels
KOpFarbllITap/Ibl aii1anany
COTCI3 JKaFaiapra oKenyi
MYMKiH.

Onimze epT OoIMaysbl YIIIiH:

AuIaHbIH pO3eTKara YIIKbIH
TYMalThIHJAN KOChUIFaHbIH
TEKCEPIHI3.

3akbpIMJaJIFaH HEMece
KeclIreH kabesb/1i, TYITHYCKa
Kabenb/ieH 0acKa y3apTKBIII
kabenb/11 akanaHOaHbI3.
PozeTkagarbl CYMBIKTBIK
HEMece bUIFall OHIMIe
TUMEYIH TEKCepiHi3.

Hypsic naiianany

Byt KypbLIFBI TEK
TYPMBICTBIK KQXKETTIIIK YIIIH
enipuires. Caymia
MakcaTbIH/Ia KOJIJJaHbLIca,
KEIJLIIT KON bUIa/IbL.
ECKEPTY: by KypbuIFbl
TEK TaramIbl TicipyTe FaHa
apHanra. OHbl 6acka
MakcaTTap/ia, MbICAJIbI
OeJMEH1 KbUTBITY YIIIiH
naiaganyra 0oJIMaiapl.
KypbUIFbIHBI TPUITH ACTHIHA
apHaJiFaH TabaKThl KbUIBITY
YILIiH, CYJTIAEP/l, bIIbIC-asK
CYJIT1JIEpiH TeII eCITiHIH
TYTKBIIITaPbIHA 17Ty apKbUIbI
KeNTIpy YIIiH NaiaiaHyFra
6onmaiiapl. CoHbIMEH Katap,
OYJ1 KYpBIIFBIHBI OOJIMEHI
KBUIBITY MaKCaThIH/Ia
KOJIJlaHyFa 00JIMaiiIbl.
KypbUibIHBI 1ypBIC
naiianaanoay ce0eOiHeH
TYBIHJIaFaH aKayJIbIKTap YIIiH
OH/IIPYIII1 KayarnThl eMecC.
[Temrti TaramMaapasl epiTy,
icipy, KybIpy KOHE TPUIIBJIC
JalbIHIay YIIIH Tali1agaHyFa
6omasbl. .

banap kayincizairi

ABAWJIAHBI3: MMaiinanany
Ke31H/Ie KEeTyre 00JIaThiH
O6JIIKTEp BICTHIK OOJTYBI
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MyMKiH. KimkenTait 6anmap
aJIIIaK xepje 00Tyl KepeK.

* Opama maTtepuaniapsl
Oastanmapra 3usiH/IbI 00JIaIbI.
bananapnapl opama
MaTepHalJapblHaH ajiak
ycraHb13. Opama
MaTtepuasaap b OapiIbIK
O6JIKTEepIH KOpIlIaraH opTa
CTaHJIapTTapblHA cail
TacTaHbI3.

*  DiekTp KababIKTapbl
Oatanap YIIiH KayinTi OOJIbI
TabblIaabl. Icke Kocybl
Oonrana OamapabiH OCHI
OHIMHEH ajIIaK 0oyl
KaJlarasarn, oJiap/iblH
OHIMMEH OMHaybIH
0O ABIPMaHBI3.

» JKaOnabIKTHIH YCTiHE
OastanmapabIH KOJI KETETIH
€IIKaH1all 3aT KOMMaHBbI3.

* Ecik amsIK ke3¢ oraH enoip
aybIp 3aTThl )KYKTEMEHI3
JKOHE OFaH OajapblH
OTBIpYBIHA *K0J1 6epMeHi3. O
ay1apbUIBII KETy1 HE
UITeKTep1 3aKbIM/IaHYbI
MYMKiH.
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Ecki enimai Tactay

Koxkpic enivaepai 1akreipy Typaisl WEEE
JUPEKTHUBACBIHBIH TAJANTAPbIHA COMKeCTIK:

By enim EO WEEE nupexTrBachiHbIH
(2012/19/EU) Tananrapsina calikec keyei. by
OHIM/Ie KOKBIC JICKTP JKOHE 3JIEKTPOH/IBIK
xabnelk (WEEE) xixrey Tanbacel 6ap.

By eHiM KaliTa naiinananyra 00naThIH )KoHE
KaiiTa eHJIey YILIiH jkapamJibl XKOFapbl Caralibl
GeJIIeKTepPMEH JKoHE MaTepHallilapMeH
xacanraH. Kpismer kepceTy Mep3imi GiTkeH e
KOKBIC OHIM/II 9JIeTTeri TYPMBICTBIK JKaHe OacKa
KOKbICTapMeH Oipre jakrbipManbi3. OHbI IEKTP
HKOHE ICKTPOH/IBIK aOIbIKTap/Ibl KalTa eHaey
YILIIH KMHAY OPTaJIBIFbIHA allapblHbI3. By
KHUHAY OpPTaJIBIKTapbl Typajbl Oily YILiH
KEPriJikTi GWiTiK opraniapbiHa XxabapiachbIHbI3.
RoHS nupekTHBACHIHBIH TATANTAPbIHA
coiikecTik:

Ci3 carbin anFal eHim EO RoHS
nupekruBackiHbIH (2011/65/EU) Tananrapsiaa
colikec kesiesti. OHbIH KypaMbIH/Ia IMPEKTHBAIA
KOpPCETUIreH 3UAH/Ibl XKOHE ThIHBIM CaJIbIHFaH
Martepualiiap oK.

Opama maTepuaiiapbIH TacTay

*  Opama Marepuainiapbl Ganaiap yIiiH
kayinTi. Opama MatepHaigapblH
Oatayap/bIH KOJIbI XKETIISHTIH Kayirci3
JKepre KOWbIHbI3. OHIMHIH opaMa
Martepualliapbl KaiTa eHJIeIIeTiH
MaTepuaiapas xxacayrad. Kaiita
OHJICJICTIH KaJIJIbIK HyCKayJIapblHa Colikec
CYPBINTaHBI3 JKOHE OJIAPJIbl ypbIC
TacTaHpl3. Onap/p! KaJbIITh Vil
KaJIZILIKTapbIMEH Oipre TacTaMaHbl3.



Kypbiasbinsiz

Kanns! oy

A N AW N =

AJBIHFBI CCIK
Tytka

AcCTBIHFBI 60JIIr1
Taba

ChIM TOp copeci
Backapy TakTacel

10
11

JKanap¥rpl TakTacsl

Kennerkimr Mmotopsl (apTKel 6onartan
KacasnraH TabaH)

Ilam
I'punb/iH KbI3/AbIPY 2JCMCHTI
CepeHiH MO3ULHUsIAPEI

N=JeBEEN e N

1 2 3 4 5

JKp1npITY mamsl

Bip kouTypabI micipy Tabackl ApTKbI COI
KaK

Exi koHTYpIiBI TTiCipy Tabach! AJIBIHFBI
COJI KaK

Bip kouTypabI micipy Tabackl ANABIHFBI OH
KaK

bip koHTypiibI micipy Tabacbl APTKbI OH
KaK

MexaHHKaNbIK TaMep
DyHKIMS TETIr
TepmocraT mamsl
Tepmocrat Teriri
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ByManbIH Kypambl

KabapikTap KYpbUFBIHBIH YATICIHE
Kapail Typ:i 60ybl MyMKiH.

[laiifananynibl HYCKaybIH/a KOPCETUIICH

Keit0ip ab/IbIK OChI KYPBUIFbIIA
6onMaybl MyMKIH.

—

Iajigaganymibl HYCKAYJIbIFbI

2. CraHgapTThl NOIHOC

YHHaH xacaJFaH TaraMap/sl Iicipyre,
MY3/1aThUIFaH TaraM/Iap/bl epiTyre jKoHe
YJIKeH OeJIiKTi TaFaMaapabl KybIpyFa
T1aii/1aJIaHblIAIbI.

4.  CpIM TOp copeci MeH kalinak

KAHBLJITHIP Ta0aHBI CHIPFBITHABI
0aFpITTAYBILITAPFA KOO

(byn Mmymkinaik kocbiMma. O eHimae
001Maybl MYMKIiH.)

ChIprBITHANBI OaFBITTAYBIIITAP Tabanap
MEH CBIM TOpP COPECIH OHail OpHATYFa XKoHe
LIbIFapyFa MYMKIHIIK Gepe/i.

TaGanap MeH CbIM TOp COpeCiH
CBIPFBITIAJIbI OAFBITTAYBIIITAPMEH
Iaii/lananFan1a, Taba MeH CbIM TOp
COpEHiH IIETTePi CHIPFBITIIAIIBL
OarbITTaYbIIITAP/IBIH apTKbI OeIiriHe
OpHAJIACKAH KaJlayblllTapFa CyHeHin

3.  CpIMabl TPHIB
KysIpyra apHalFaH *oHe Taram/iap/ibl
KaJIbIIITa Hicipy, KybIpy jKoHE a3ipiiey
Ke3iH/Ie KaXKeTTi copere KOk YIIiH
MalJaTHbLIA B

TYPFaHBIH TEKCEPIiHi3.

TexHUKANBIK CHIIATTAMAJIAPbI

Kepue / KUK

220-240 B ~/380-415 V 3N ~; 50 I't

CbIM TYp1 / KUMAChI MHUH. HOSVV FG
3x25MM2/5x 1,5 MM

HICIPY TAKTACHI
JKanapreL1apbl

AJUIBIHFBI CON KAK
12/KK




1700/700 Br

1700 Br

HNEHINPHJIb

XKautme! ManimMeTTepi: DISKTPUKANIBIK [EIITEPCri KyaTThl TYTBIHY TaKTAaChIH/IAFbl JEPEKTED
EN 60350-1 / IEC 60350-1 crannapteiHa calikec KenTipiires. by nepexrep TeMeHr1-KoFaprbl
KBI3/IBIPFBIII 2JIEMEHTI HeMece XeJIeTKIIITiH (6ap Ooica) kemeriMeH KbI3bIpy
(YHKHSUIAPBIMEH 9/ICTTEr TONTBIPY Ke3iH/Ie aHBIKTAIFaH.

Kyat tniminiri kacel THicTi pyHKHsIIapIslH KYpbUFbLIa 6ap He )KOKTHIFbIHA OaiJIaHBICTHI
TOMEH/Ie KOPCeTIIIeH apThIKIIbIIBIKTapFa colikec aHbIkTatFal. | - XKenperkinien nicipy -
yHeMmi pexxuM, 2 - TypOopexumze xaii micipy, 3 - Typbopexumue mnicipy, 4 - XKennerkimmexn
YCTiHEeH/acTbIHaH KbI3/IBIPY, 5 - Y CTiHeH/acThIHAH KbI3/IBIPY.

[KypBIIFBIHBIH CallaChIH )KaKCapTy Ky pBUIFBIHBIH 3aT TAHOACHIH/IAFbI
[KC31H/IC TCXHUKAJIBIK CHIIATTAMANIAPI lHCMCECe 11ecTe Ky)KaTTaFbl MOH/ICP THICTI
an/ipIH ana ecKepTyci3 e3repyi MYMKIH. jcTanjapTTaFa colikec 3epTXaHalbIK
- Karaainapaa anpiarad. byn monmep
byl HyCKayBIKTaFbI CYpETTCp YT KYPBIIFBIHBI KOJIAHY XKAFIainapbiHa
eTiHAC OCpiAreH KOHE KYPBUIFbIHBIH GAILTAHBICTHI O37CPY MYMKIH.

o3iHCH HIamasisl ©3remiaikTepi 6ap
00ybl MYMKIH.
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OpHaty

KypbutFbIHbI KYILI Oap Karuiajiapra coiikec
OUITIKTI MaMaH OpHATYBI KaXkeT. OuTIiece,
KEIUIAIr )KoWbUIaabl. YOKIIeTi KOK KiciiepMeH
OpBIHJIAJIFAH iC PACiMIEp HATIKECIHIIE OPbIH
aJybl MYMKIH aKayJbIKTap YIIiH eHAipyIi
KayaIThl eMec.

(OpBIHIBI JKOHC IICKTP KOHIBIPFBLIAPBIH
TaiibIHAAY — TYTHIHYIIBI
prayankepuriirieie.

KAVIITI:

'OHIM )KCEpPriNiKTi ra3 )oHE CKTP
OPMATHBTCPIHC COMKEC OPHATBLITYBI

THIC.

KAVIITI:

OpHatnac 6ypbiH, OHIM/IC KCMIIUTIKTEP
OFbIHA KO3 XKeTKi3iHi3. Erep Gosnca,

OHBI OPHATIAHBI3.

3akpIM/IaHFaH OHIMICP OachIHBI3FA

Kayiln-KaTep TOHIIPYl MyMKIH.

OpHaryaan OypbIH

KypBUIFbI aCTBIH/IA KQKETTI aya CaHblIaybl
CaKTaJFaHblHA CeHIMII Gomy yIiH, Oy
KYPBUIFBIHBI ASIFBI KiJIEMILICHIH HeMece
JKYMCapThUIFaH e/ICHHIH illiHe Kipil KeTneyi
YILiH KaTThl HeTi3/iH YCTiHE OpHATY/IbI
YCBIHAMBI3.

Ac GeMeciHiH e/leHI KYpbUFbI CaJMarbIMEH
KOCa blJIBIC-asIKTap )KOHE bICTBIKKA TO3IMI
BIBIC-ASIKTAP, TaFaMAP CalMaFbIH KOTEPe
QJIATBIH OOJTYbI KAXKET.

[ e

[

65 mm min

400 mm min,
3
3
3
3
(*} 750 mm min
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*  OHBI eKi XarbIHaH acyiIik mkadrapmMeH
naiigananyra Gonajsl, ajaiia Kemiipek
JIeHreldi ycrideH eH a3 nerenae 400 mm 6oc
KEHICTIK JKoHe JIe KYPbUIFBl MEH KaObIpFa,
KaJIKaH JKoHe OMik acyiutik mkad
apacbIH/Ia eH a3 Jerexzie 65 MM OyHipiik
00C KeHICTIK KaJIJbIpy KaXeT.

*  CoHbIMeH Karap, KYPbUIFbIHBI JKeKe 631H
opHatyra 6oiaziel. Kemmipek 6eTi ycTiHeH
eH a3 aerenze 750 MM 60C KeHICTIK
KaJIIbIPbIHBI3.

e (*) Copsln aiy Kypabl acyil INIMTAaCbIHBIH
YCTiH/Ie OPHATBUIYBI KaxeT OoJica, OpHaTy
OMIKTIriHE KaTBICTBI aCyH COpBII Aty
KypaJibl OHJipyIIIiCiHIH HYCKaynapblHa
KapaHpbI3 (eH a3bl 650MMm).

* By kypbuirsl 1 caHaTThl Kypanaapsl
[IapTTapblHa COMKeEC Kelleli, COHBIKTaH
OHBI apPTKbI JKaFbIMEH XaHe Oip JkaK
OyitipiMeH ac GenMeHiH KaObIpranapbiHa,
ac Oenme xunhasblHa )KOHE KE3-KEeIIreH
eJIIIeM/Ii )Kab IbIKKa Kipill TYpaTbIHIal
eTin opHaryra Oonazpl. backa jxak
Oyitipinaeri ac 6enme >xuhasbl Hemece
KaOIBIFBI OipJiel HeMece Killlipek
eJeMze 60Iybl MYMKIH.

*  KypbUiFbl *KaHbIH/IaFbl KE3-KEIICH ac
Geme x1ha3sbl BICTHIKKA TO31MJI OOITYBI
kaxet (100 °C muH.).

Kayincizgik mbIHKBIPbI

Erep eniminizae 2 Kayincizaik IbIHKBIPbI

0oJica;

KypbUIFbIHBI aybIIT KETIEY] YIIIH NEIINeH

XaO/bIKTaJIFaH €Ki KOPFaybllll IbIHXbIPMEH

OCKITLITyl KaKeT.

Jypeic icTikTi naiiianana oteIpbi UtrekTi (1)

ac 6enme KaoOwIpraceiHa (6) OeKiTiHI3 JKoHe

KayiIci3/IiK MWBIHKBIPbIH (3) UIreKkke KyJIbITay

MeXaHn3Mi (2) apKbUIBI JKaJIFaHbI3.



TypakThUIbIK iareri

1

2 Kybinray Mmexanusmi

3 Kayinci3mik mibIHKbIpbI

4 L bIHKBIP/IBI aC OOIME MM TACHIHBIH
apTKbI )KaFbIHA MBIKTAI OCKITIHI3.

5 Ac 6enMe MINTACBIHBIH aPTKbI KaFbl

6 Ac 6enme KabbIpFachl

Erep eniminizae 1 Kayincizaik IbIHKBIPbI

0oJica;

KypbUIFbIHBI aybIIT KETIEY] YIIIH NEIINeH

KaOIBIKTaJIFaH Oip KayiIci3/liK HIBIHKBIPBIMEH

OCKITLITyl KaKeT.

OHiMre KayiIci3/iik WBIHKBIPBIH OCKITY YIIiH,

TOMCHJIETi CypeTTeri Kajlamia Z[LI OpBIH/IaHBI3.

YXOBKaHBIH OYHIpre CHKCIOIH

OJZIBIPMAy YIIH, TyXOBKaHbBIH ajFa
pKOHC InaroHanb OOMBIHIIA CHKCIOTH
OonpIpMay YIIiH TYPAaKTBUIBIK,
LIBIHXKBIPBI MYMKIHIITIHIIC KbICKA
60IyBI KCPEK.

IlnuTanapra apHaJIFaH IIMTaHbIH TYPAKTBUIBIK
IIBIHXKBIPBI KPOHIUTEHHI Kiprizy TeciriMeH
)KacaJMaraH.

OpHary kdHe Kocy

KypbUiFbIHbI Kyl 6ap HOpManap MeH
epexernepre Caiikec OpHaTy JKOHE KOCY KaKeT.

PBUIFBIHBI TOHA3BITKBILITAPIBIH
CMCCC MY3IaTKBIIITAPIBIH KaHbIHA
pHATHAHB3. KypBUFbIIaH MIBIFATHIH

BICTBIK MICIPyre apHANFaH KypajiaapablH

TOK TYTBIHYBIH )KOFapJaTapl.

*  KypbUIFbIHBI KeM JereH/e eKi aam
KeTepyi KaKer.

*  KypbUIFbIHBI TiKeJeH e/ICHHIH YCTiHe
opHaTy KaxkeT. OHbI HeTi3/1iH Hemece
TiIPEKTiH YCTiHE KOH/BIPYFa OOJIMalbI.

PBUIFBIHBI KOTEPY HEMECE JKBIDKBITY
LIiH CCIriHCH )KOHE/HEMECE TYTKAChIHAH
cramaHbi3. Eciri, TyTKacel Hemece

iarekrepi OyniHyi MyMKiH.

DJIIEKTPUKAJIBIK JKaJIFay

OHiMaI «TeXHUKaJIBIK CHIIaTTaMaJIapbh»
KeCTeCiH/Ie KopCeTUIreH el KyaThl sKkapam/ibl
IIaFbIH Ti30€K Y3rilllleH KOpPFaJlFaH JKepre
KOCBUIFaH pO3eTKara/xKeJjire KOChIHbI3. OHiM/I
TpaHcdopmaTopMeH Gipre Hemece OHChI3
naiianany Ke3iH/ze sxepre Kocy OpHaThIMBIH
OUITIKT1 ANEKTPUKKE OPBIHIATKBI3BIHBI3. Bi3iH
KOMIIaHUsI OHIM/II JKePTiIiKTI epexeliepre cait
JKepre Kocy OpHATHIMBIHCBI3 ali/laNaHyFa
GaiiiiaHbICThI TybIHAAFAH 3aKbIMJIAPFA XKaYalThl
GOJIMaiiIbI.

KAVIITI:

KypblnFbiHbI KyaT Oepiny a0 ibIFbIHA
yoKineTTi Hemece OLTIKTI MaMaH KOCYBI
KaxeT. KypbUFbIHBIH KUK YaKbIThI
JIYPBIC OPHATY/IaH COH FaHa GacTranaspl.
VYokineTi )KOK KiCIIepMCH OpbIH/IAJIFaH ic
PpaciMIep HOTHIKCCIH/IC OPBIH ATyl
MYMKIH aKayJbIKTap YIIiH OHIipyIi
JKayarThl cMec.
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KAVIITL:

Kyat cbiMbI KbICBITFaH, MalibICKaH
emece OypasnraH Oonmaybl XKoHE

KYPBLUIFBIHBIH BICTBIK OCTTCpiHE THIM

TYpMaNTBIH/IAl JKEpJIC OpHANACYbI

KaXeT.

Byninren KyaT cbIMbIH O1MIKTI 9JICKTP

MaMaHbl ayBICTBIPYBI KaXKET. OUTIECe,

JJCKTP TOFBIHBIH COFY, KbICKa

TY#BIKTATy HEMECE OpT Kayti 6ap!

XKeninen KyartaHy Mep3iMi KYPBUIFbI
OeJriciHe KOpCceTIreH JqepeKTepre colikec

60J'Iyl:l KakeT. TeXHUKaIIbIK JACPEKTEP TaKTaCblH

€CIKTI HeMece aCThIHFbI KAKIaFblH allIKaH/[a
Kepyre 001a/ibl HEMece 011 KYPbIIFbl TYpPiHE
GailyIaHbICTbI KYPBIJFBIHBIH apTKbl KaOaThIH 1A
OpaHaJIaCKaH.

KypputrbiHBIH KyaT Oepy chIMbI "TeXHHUKaIbIK
cunartamanap” KeceTiHIeri MaH/epre caiikec
KeJyi KaxKeT.

KAVIITL:

DNEKTPJIi OpHATY KYMBICTAPBIH
Oactamac OypbIH, KYPBUIFBIHBI KyaT
Ocpiny Kab/IbIFBIHAH AXKBIPATHIHBI3.
DJICKTP TOTBI COFYBIHBIH Kayti Gap!

Kyat chbIMbIH KOCY

ChiM 5xyprizy 6apbiCbiHIa

TTBIK/KCPTLUTIKTI 2JICKTP
[HOpMATHBTCPIH KOJIAHBII, THICT1
PO3CTKA HIBIFBICHIH/KEITICIH XKOHC MCIIT
THIFBIHBIH Mai/IaaHy KePeKCi3. OHIM
KyaTbIHBIH IICKTEPi THIFBIH MCH PO3ETKa
MIBIFBICHI/KEITICT TACBIMAJIIAl aJaThIH
TOKTaH ThiC 00JIca, OHIM OCKITINreH
9JICKTP OPHATYBI aPKBUIBI TIKECH
TBIFBIHCBI3 )KOHE PO3ETKA
LIBIFBICBIHCBI3/5KEITICIHCI3 KOCBLTYBI
KEpeK.

1. Kyat cbIMBI KYPBLIFbIMEH Oipre
JKadIBIKTAIMAacA, VIIeT] DJICKTPUKAIIBIK
OpHaTyra coiikec, kecrenieH (Texnukanvix
cunammamanapst, bem 12) TannaiTeiH
KyaT CbIMbI KYPBUIFbIFa CHIM
JIMarpaMMachIHIAFbl €peKenep/li OpbIHAaY
APKBUIBI JKAIFAHYbl KaXeT.

ToxkrieH xab/bIKTay KypaJiblH/Iarbl OapiibIK

Ty#Hicrenepai axplpaty MyMKiH OonMaca,

)XBIPATKBII KYpaJl €H a3 JiereH/ie 3MM

Ty#icren caHbuiaybIMeH (OaKpIMaIIbl

CaKTaHJIBIPFBIIL, KOPFAYILbI JKEIITIK

)KBIPATKBIILITAP, TYHBIKTAYIIbUIAP) KOCBUIBII,
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OCbI 2)XKBIPATKBIII KYPaJIbIHBIH OapIibIK
Ty#icrenepi Kypeuirbira OV HyckaynapbiHa
coiikec saiibIKTanybl KaxkeT. Ochbl Karuuiapbl
OpbIH/IaMay KYPbUIFbIHBIH XKYMBIC icTeyl
Ke3iH/Ie aKayJIbIKTap TYABIPBIN, KeIiriH
HKONJIBIPYBI MYMKIH.

OCBIMIIIA KAYIICi3/IiK mapacel

CTiH/IC KOPFAHBICTBIK aXKBIPATY
KypaJiblH maiiiananyra KeHeC
Oepineni.

2. CbIM Heri3i KaKnarblH OyparbIIIIeH
QIIBIHBI3.

3. KyatT CbIMBIH CBIM KbICKBIII apachblHa
Kipri3in, KbICKBIII aCTBIMEH JKYPri3iHi3
JKOHE OHBI CBIM KBICKBIII KYPaJIbIH/IaFbI
JKaJIbl OypaMaMeH 6acTel Oeirine
OeKiTiHI3.

4. CeiMaapabl OepiireH quarpammara caiikec

JKaJIFaHpbI3.
%*
Bt
L2

Exi dhasanbi
380/400/415 B aitHbmans Tok

4]

Bip ¢pasanst
220/230/240 B aiiHbManbl Tok

* Melc kenip

5
-

El5
2k
L1
Yw cpazanbi
380/400/415 B aifHbiManbi Tok

5. CbIM XKaJiFayJapblH asKTaFraH COH, ChIM
Heri31 KaKIarblH KaObIHbI3.

6. Kyar CbIMBIH KYpBUIFbIFA TUMEHTIHICH
XOHE KYPBUIFbI MCH KaOBIpFa apachlH/Ia
KbICBUIBII KaJIMAUTBIH/IAH eTill KYPri3iHi3.

Kayinci3mik MakcaTbIH/Ia KyaT ChIMBI
MCTP/ICH Y3bIH O0IMaybl KaXCT.

*  KypbuirbiHbI acyit KaObIpracklHa Kapaii
UTEpiHI3.

e IlewTiH agKTapbIH JalBIKTAY
[aiinanany Ke3iHAeri Aipii bIABICTAP.IBI
KO3FaJITYbl MYMKiH. KypbUIFBI TETiC JK0HE



TCHENTeH JKaFaiia Typca, MyHial Kayinri
JKaF/Iaipl onapipMayra Oomapl.

O3 KayiICi3AiriHi3 YIIiH, KYpbUIFBIHBIH
TOPT asFbIH OHFA HeMece conFa bypay
APKBUIBI TCH TYPFAaHbIH )KOHE JKYMbIC OETiH
Teric JIeHrei/ie TYpFaHbIH TeKCePiHi3.

CoHrblI Tekcepi

1.

KypbUIFbl 2JIEKTP KyaTbl JkelliciHe Kaita
KOCBIHBI3.

2. DJeKTpHUKAIBIK (QYHKIHSIIAP/IBI TEKCEPiHi3.
Kenemekre TacbIMaJigay

OHiMHIH 6acTanKel KOpaObIH CaKTall,
OHIM/Ii COHBIH ilIIH/E TaChIMaJIIAHbI3.
Koparrarsl HycKaynap/bl OpbIHAAHbBI3.
Bacrankp! Kopan 6onmaca, eHiMI
KOITipIIiKTi opamMara HeMece KaJIblH
KOpaIIKa CaJblll, THIFBI3/IaIl OPaHbI3.

IlemTiy immiHAETi CBIMIBI TPHIIb MEH
HayaHbIH Il eCiriH 3aKbIM/[aMaybl YIIIiH,
HayaJap/iblH KaJIIbIMeH Oipyeit
OpHAJIACKaH I1elll €CITiHiH 1IIKi XKaFbIHa
KapTOH JKOJIaFbIH callbIHbI3. Iler ecirin
KanTaJbIHAaFbl KaObIprara OipikTipin
OpaHbI3.

OHIM/II KO3Fay HeMece KoTepy YILIiH OHbIH
€CiliH HeMece YCTaTKbIIIbIH KOJJIaHOaHBI3.

PBUIFBI YCTIHE CIIKAH/ai 3aTTap
KOMMAaHBbI3 )KOHC OHBI TirHCH
BLUDKBI TBIHBI3.

acpIMaliay KE3iH/IC TybIHAaFaH 0O0Tybl
MYMKIH OHIMHIH JKaJIbl KOPIHICIH/C
m6ip 3aKbIMHBIH O0JIMaybIH TCKCCPIHI3.
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H JIaubIHABIK

KyatTbl yHeMAaey OolibIHIIA

KEHeCTep

Keuteci aknapat ocsl Kypaiiibl KOpIIaraH opTara

3MSHCBI3 XKOJIMEH Nal1aJIaHblIl, KyaTThl

YHEMJIeyre KeMeKTece i

e Ilemwrin imiHzAe KYHripT TYCTi He
9MAJIBJICHI'CH blJIbIC-asIK [1al/1aJIaHbIHBI3,
ce6ebi osap BICTBIKTBI XKAKChl OTKI3e/Ii.

*  Tlaiinananymbl HYCKayJbIFBIH/IA HE ITiCIpy
HYCKayJapblHia keHec OepinreH 6osca,
Taram/ibl MiCipy Ke3iHe aJbH ana
KbI3/IbIPY/Ibl ’KaCaHBbI3.

»  Ilicipy ke3iH/e NEWITiH SCIriH KHi ala
OepMeHi3.

*  MywmkiH GonraH Karnaiap/a, rnemri 6ip
yaKkpITTa OipHellle TaraMbl Hmicipyre
TBIPBICBIHBI3. Taramibl CbIMJIBI COpere
TCipy BIIBICTAPBIH KOO apKbUIBI 93ipJieyre
Goraipl.

»  bipHeme Taram a3ipJeiiTiH GosicaHpI3,
oJiap/isl OipiHeH KelliH OipiH GipaeH
micipini3. IlemTi kaita KeI3IpIpy/abIH
KakeTi Gosman bl

o Ilemwri micipy yakbITHI asiKTaJIap ajijpHIa
OipHele MUHYT OYPBIH OIIIPY apKbLIbI
KyaTThl YHemjieyre 6onanpl. [lemriy ecirin
allINaHBI3.

»  Ilicipmeii TypbIl, My3/1aTbUIFaH
Taramiap/ibl epiTil aJbIHbI3.

»  Ilicipy yuIiH KaKnars! 6ap
Ka3aH/ap/bl/Tabanap/ipl aijanaHblHbI3.
Kaxmnars! 0K BIIBICTA ITiCIPY KYaTTbIH
TYTBIHBUIYBIH 4 ecere apTThIpybl MyMKiH.

*  Taram o3ipJICHETIH Ka3aHHbIH aCThIHA
COHKeC KeJICTiH XKaHaPFbIHbI
naiianaHblHpI3. OpaiibIM TaFramaapra
ColKeC KeJICTiH BbIZIBIC ONIIeMiH
KOJIJIaHbIHBI3. bl/bIC TaFaMHaH YIJIKeH
OoJica, OHBI ITiCipy YIIiH Ke0ipek Kyat
KeTe/i.

e DIekTp JKaHApFBUIAPMEH IIiCipy Ke3iHe
acThl Teric KazaHAap/bl NakaJIaHFaH JKeH.
AcTbI yKa Ka3aHJap bICTBIKTbI KaKChIPaK
orkizezi. TyTHIHBIUIATBHIH KyaTThIH 1/3
Oeutirin yHemieyre 6oJia/ibl.

*  blasicrap MeH ka3aHaap micipy
aliMaKTapblHA COMKeC Kellyi Kepek.
blapbicTap/blH He Ka3aHIap/blH aCThl
TIicipy MaHeNiHeH Killi 60IMaysl THiC.
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+  llicipy afiMakTapsl MeH Ka3aHAap/IblH
aCThIH Ta3a ycraHpl3. Jlac Gonran
KaF/iali/ia bICTBIKTBIH OTKi3yl Halapiaysl
MYMKIiH.

*  ¥3aK micipiJieTiH Taramyiap yIiiH, micipy
alfiMarblH MiCipy asKTanap auIbHAa 5 He
10 munyT OypbIH emipiHi3. [Tanensae
KaJIFaH KbI3y/b! Naliianaty apKbUIbl
KyaTThl 20%-ra yHemeyre Gosnapl.

AJ'lfal.l.lel KoJIAany
KyYpbUIFBIHBI aJIFALI PeT Ta3ajaay

CT KCHOIp K YFBILI 3aTTAp bl HEMCCE
a3aJIaFbIL 3aTTAp/bI Mali1aaHFaH/Ia
YIIiHY1 MYMKIH.
Tazanay Ke3iHAC KATThI KYFbILI
3aTTapBIH, TA3aJIaFbIII
YHTaKTapblH/KPEM/ICPIH HEMECE KE3-
KEJICH OTKIp 3aTTap/bl naiifananbanbis.

1. Bapisik Oyma MaTepHasiapblH ajblil
TaCTaHbI3.

2. KypbUiFbIHbIH O€TiH BUFaJI MaTaMEH
HeMece TyOKaMeH CYPTiHi3 )KoHe MaTaMeH
KYPFaTbIHBI3.

BacTtankel KbI3abIpy

OniMai 30 MUHYTTal KbI3IBIPBIII, 25KBIPATBIHBI3.

Ochunaiiiia, Ke3 KeJIreH OHJIPICTIK KaJIbIKTap

HeMece KabaTTap JKaHbII KeTe/li JKoHe

MKOMBIIIAIBI.

ABAMJIAHBI3!

blcrbik Gerrep xaHyFa anbin Kenaeai!
KypbIafb! )KyMbIC iCTCY1 KE31H/IC KATTHI
KbI3ybl MyMKiH. ElIKAIIaH bICTHIK
JKaHAPFBLIAP/IbI, MCHITIH 1K1
OeuiKTePiH, BICBITKBII OOTIKTCPiH KIHC
1.0. ycramansi3. bananapsr aynak
YCTaHbI3.

Taram/pl NCIIKE calap HEMECE MEIITCH
HIbIFapap KEe3iH/e OPKALIAH bICThIKKA
TO3IM/I1 KOJIFANTap/Ibl Mali1aTaHbIHbI3.

DJIeKTp meuri

1. Tlewrren GapinbIK micipy Hayanapsl MeH
I'PHIIb TOPBIH AJIbIHBI3.

2. IlewriH eciri xaObIHBI3.

Static (Typaxrsl) GarbITBIH TaHIAHBI3.

4. EH Koraprbl IrpuiibJiey KyaTbIH TaH/IaHBI3;
Onexmp newin icke Kocy aconvt, bem 23
OeJiMiH KapaHsbI3.
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Iemri mamamen 30 MUHYT KOCBIIT
KOMBIHBI3.

I[lemti a>kpIpaTBIHBI3; DNeKmp neutin icke
Kocy ogiconvl, bem 23 GelliMiH KapaHbI3

I'punb nemi

1.

2.
3.

[Nemren G6apIbIK Micipy Hayanapbl MeH
I'PIIb TOPBIH AJIBIHBI3.

IemriH eciriH xaObIHbI3.

EH »KOFapFbl TPUIIb/ICY KyaThIH TaHJIaHBI3;
Tpunwoi icke Kocy sconvt, bem 27 Genimin
KapaHpl3.

4. Ilewri mamameH 30 MUHYT KYMBIC

5.

ICTeTKi3iHi3.

I'puinbaey GyHKIHACHIH aXKbIPATHIHBI3;
Tpunwoi icke Kocy sconvt, bem 27 Genimin
KapaHpl3

PBUIFBI QJIFALIKB] ICKE KOCBLIFAaH/a,
ip-cki caraT GO¥ibI TYTIH MCH HiC
BIFYBI MyMKIiH. ByJ1 KanbInThl sxarmai.
TyTin MeH uicTi KeTipy yiriH 6enme
JIYPBIC KEJJICTUICTIHIH TCKCEPIHI3.
LpIFpim jxaTKaH TYTiH MCH HICTi TIKCICH
KYTYZIaH caK OOJIBIHBI3.
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KemnipekTi Kon1any %koJbl

Hicipy Typanabl xkanansl MaJiMeTTep

Tabara emkaman yireH 6ipiHeH
achIpbll Mail KyiiMaHp13. Maiiisl
KBI3/IBIPY Ke3iHJIe KeMITiPeKTi
Kapaychl3 KaJJiblpMaHbI3. KaTTbl
KbI3BIII KETKEH Mail epT KayniH
TYIbIPaJibl. OPT GOJBIN KAJIFAH
JKaraai/1a, OHbI eIKAIIAH
CYMEH eulipyre ThIpbICIAHbI3!
Maii oTKa TUI'CH JKaFIaiiga, OHbI
OpTKE TO31M/Ii JKallKbIIIIICH
HeMece bUFall MaTaMeH
xaObIHbI3. Erep kemrripexTi
elIipy Kayirci3 6osca, OHbI
eLipiI, epT coHipy OeniMine
xabapJiaceIHpI3.

Taramaap/ipl Kyblpy/iaH OYpbIH, OJ1ap/ibl
OpKalllaH )KaKChlIall KYPFaThIIl, bICTBIK
Maiffa >xailnan canbiHbl3. Kyblpynan
OypBbIH MY3/IaThUIFaH TaramJiap
TOJIBIFBIMEH €PITLIIeHiHE KO3 KETKI31Hi3.
Maiizipl KeI3[pIpy Ke3iHe, naliaanaHblin
MKATKAH bI/IBICTBI XKAIIIaHbI3.

Tabanap MeH KocTpesiepAi TYTKanapbl
KBI3bIII KeTIICYi YILiH TYTKAJIapbl KEMITipeK
YCTiH/Ie TYpMaiThIHIal €Till KOHbIHBI3.
blnpicTap/p! keMIipeK ycTiHe TeHrepiMci3
JKQHE OHAM Ky1all KeTeTiHe! JKarnaiaa
KOWMaHBI3.

Boc blIapIcTap/b! KoHE KocTperiepu
Ticipy aiiMarbl YCTiHE KOCYJIBI Ke3iHIIe
KoiimaHp13. Oxap OyriHesi.

[licipy aiiMa¥rbIH YCTiHIE BIABICTAPCHI3
JKQHE KACTPeJIIepci3 icke Kocy
KypbUFbIHBL Oyinipeni. [Ticipy
aliMaKTapblH TaFamibl MiCipy TOJIBIFBIMEH
asIKTaJIFaH COH OIIPiHi3.

KypputrbIHBIH GeTi BICTBIK OOITYyBI
MYMKiHJITiHEH, [UIACTHKa JKOHE aIFOMHHITH
BIJIBICTAp/IBl YCTiHE KOHMaHBI3.

ber ycrinae Ke3-KeJreH epireH 3aTTap/ibl
Jiepey Ta3aiaHpl3.

MyHaii bIIBICTap Ibl TaFaMap/bl CAaKTay
YILiH fe naiinananyra 6onMaiipsl.
XKaiinak Tynri KacTpenjaep MeH
BIJIBICTAp/Ibl FaHA Iaii/[aaHbIHbI3.
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Koctpenzep MeH Tabasapra TaFaMHbIH
THicTi MemepiH canbiHpI3. COHIBIKTAH,
BIABICTAP/IBIH CBIPTBIHAH aFbII KETYiH
6oNaBIpMay apKbUIbl KAXKETCI3 Ta3asay bl
OpBIH/AY KaXkeT GonMaiip!.

Kacrpenzaep MeH TabanapibH
KaKIaKTapblH Micipy afiMarbiHa KOMMaHBI3.
Kacrpennepai nicipy aiiMarbIHBIH
OpTachIH/Ia TYPaThIHAAN eTill KOWBIHBI3.
Kacrpenni 6acka micipy alimarbiHa
JKBUDKBITY Ka)KeT 60JICa, OHBI CHIPFBITIIAM,
KeTepill Micipy aiiMarbIHa KOWBIHBI3.

LIbIHBI KepaMHKAJTIBI KeMIIpeKTep Typaibl
KeHecTep

1IbIHbI KepaMUKaibl OSTTEP BICTBIKKA
TO31M/Ii XKaHE JKOFaphl TeMIepaTypa
©3relIiIiKTepi acep eTneii.

LpIHBI KepaMUKaIBl OCTTEPAl caKkTay
OpHBI HeMece ety TakTachl peTiHjie
naiiianaHOaHpI3.

Tynrepi MeXaHUKaJIBIK OHIEITCH
KocTpesiiep MeH Tabanap/ipl faHa
naiananbHbI3. OTKIp XKy3aep oerre
ChI3aTTap KaJlAbIPAIbl.

AJIOMUHH BIIBICTap MEH Tabanapsl
naiiiananOaHpI3. AJIFOMUHIH IIBIHBI
KepaMUKaJbl 6eTTi Oyiipen.

Terinren cyMbIKTBIK
IIbIHBI KePAMHKaJIbI
oerTi OyJaipim, ept
TY/BIPAJIBL.

OiibIc HEMece JeHrec
TYIITI BIJBICTap/IBI
naiiananoaHpI3.

Kaiinak Tynri
KoCTpesep MeH
Tabanap/pl FaHa
nakjanaHbIHbI3.
blcThIKTHI KaKchIpak
TapTajbl.
Kacrpennig
JTHaMeTpPi ThIM
KilkeHTai 6oica,
KyaT OocKa
TYTBIHBLIA/IBI.



KemmipekTepai Koagany
1 4

3
1 Bip koutypasl micipy tabacer 14-16 cm
2 Exi kouTypasl micipy tabacet 18-20/12-
14 cm
3 Bip koutypasl micipy tabacer 14-16 cm

bip koutypibl micipy tabacer 18-20
CM CoifKeC jKaHapFhIIapaa
Maii/1aJaHbLIATBIH bIBICTAP/IBIH
YCBIHBIATBIH THAMCTPIICPIHIH Ti31Mi.

KAVIITI:
Kemmipek ycrine Kanpaii-aa 6ip 3aTThiH
cin keryiue xou 6epmenis. TinTi Ty3
caybIThl CCKUI/I KILIKCHTA 3aTTapaa
KEMITipeKTi OyAipyl MyMKiH.
LbIThIHAFaH KEMITIPEKTEPIi
naiirananbanpi3. Cy OCbl HIBITBIHAYIAD
apachlHaH OTill, KbICKA TYHBIKTAIY/IbI
TYABIPAJIbI.
Kypsinrsr 6eti OytiHreH xaraiiaa (Mbic,
KOPIHCTIH HIBITBIHAYJIAP), ICKTP
TOFBIHBIH COFYBIH OONBIpMAY YILIiH
KYPBLUIFBIHBI ICPCY OIIIPiHi3.

LpIHBI KYHiKTACTHI MIiCIpY MAHEINI )KYMBIC iCTey
[IAMBIMEH XOHE BICTBIK alMaKThbl €CKEPTY
WH/IMKATOPBIMEH Ka0/bIKTaJIFaH.

blcThik aliMaKTbl €CKepTY UHAUKATOPbI
OesiceH/1i allMaKThIH KYHiH KOPCeTill, TakTa
OIIIKCHHEH KeiH/ie *KaHbII Typa/bl. TaKTaHbIH
TeMIlepaTypachl KOJIMEH YCTayFa KeJleTiH
JIeHreiire JIeliH calIKbIHAAFaH/a, ECKepTy
WHJIMKATOpHI omrei. blcThIK aiiMakThl eckepTy
WH/IMKATOPBIHBIH JKbIIBUIBIKTAYbl aKayJIbIKThI
OlipMeit.

Kepamnka TakrajJapbiH Kocy

Kemmipekti 6ackapy TYTKbIIITapbl TaKTalapbl
icKe Kocy YIIiH KoJiaHbuia (sl KakeTTi KyaTThl
OpHATy YIIiH, KeMIipeKTi backapy
TYTKBIIUTAPbIH KaXKEeTTi ICHreire OypaHsI3.

Hicipy
KYATBIHBIH
JeHreii

Hicipy
KYATBIHBIH
JeHreii

Kepamnka TakrajapbiH ewipy

Kemmipek TYTKbIIBIH OLIipysti (JKOFaprbl)

JKaF/1aiibIHa Kapail OypaHsI3.

Bipnewe 6eutikTi micipy aliMaKTapbIH

naigajgany

Bipree GemnikTi micipy aiiMakrapsl 6ip micipy

aiiMarbIH/IA TYPIIi KeJleM/li KacTpenaepMeH

micipyre MykiHIik 6epeai. Ocbl micipy
aliMakTapbl KOCBUIFaH/a, 1IIKi Hicipy aliMaFbl

KOCBUIa/Ibl.

1. KoceuiraH micipy aiiMarblHBIH AUaMETPiH
e3repry YIliH, 6acKkapy TYTKbIIIbIH CaraT
TiJliMeH OypaHbI3.

2. licipy maHesiHiH paauychl e3reprexe
JIBIOBIC ecTies.
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Bipnewe 6eutikTi micipy aliMaKTapbIH emipy
1. TlewTi emipy yIIiH TYTKBIIITHI CaFaT TUTiHE
Kapcel Omipy (KOFaprbl) JKaraailbiHa Kapai
Oypanpi3. Ilicipy aliMarbIHBIH OapIIbIK

6o . )

12 3 2 1
1 1-opeia
2 2-0pbIH
3 3-0opbIH

bipHeie GemikTi micipy
aiiMaKTapbIHBIH 2-1111 )KOHE 3-11i
OpHBI OaiIaHBICCHI3 KYMBIC
icremenai.
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E Ilewri icke Kocy #KoJbI

Hicipy, KybIpy KoHe IrpHJibae
AAibIHAAYFA KATBHICTHI JKAJIIbI
MJIiMETTEp

ABAWJIAHBI3!

blcreik GerTep xKaHyFa anbin Kenei!
'KYpBUIFBI )KYMBIC 1CTCY1 KE31H/IC KATTHI
KbI3ybl MyMKiH. ElIKAIIaH bICTHIK
JKaHAPFBLIAP/IbI, MCHITIH 1K1
OeuiKTePiH, BICBITKBII OOTIKTCPiH KIHC
1.0. ycramansi3. bananapsr aynak
YCTaHbI3.

Taram/pl NCIIKE calap HEMECE MEIITCH
HIbIFapap KEe3iH/e OPKALIAH bICThIKKA
TO3IM/I1 KOJIFANTap/Ibl Mali1aTaHbIHbI3.

KAVIITI:

Ilenr ecirin abaitnan ambiHpI3, cc6ebi Oy
BIFBIT KCTYl MYMKIH.

LlprFbin )KaTKaH Oy KONAAPBIHBI3IB,

OcCTiHI3/11 )KOHE/HEMece KO3epiHi3al

KY#HIipyi MyMKiH.

IMicipyre apHanaran keHecTep

»  KyiinipMeiTiH KypajiMeH KanTajiFaH
MeTalibl Tabasap/ibl HeMece allFOMHHHI
BIJBICTAPbIH HEMECE bICTBIKKA TO3IM/II
CHJIMKOH/IbI KQJIBIITAP/Ibl T1aii/[aIaHbIHbI3.

*  Cepeneri 60c OpbIH/IBI KOJIJAHBIHBI3.

»  Ilicipy KaJIIbIH COPEHIH OpTaChIHA
KOMBIHBI3.

*  Ilemri Hemece Tpwibai Kocriac OypbIH
COpEHIH AYphIC XKarAaiiblH TaHAaHb13. [lem
BICTBIK KE3iHJIE COpe JKaF JalblH
©3TepTIICHI3.

*  Ilem eciriH xa0bIK YCTaHBI3.

KybipyFa apHajifan KeHecTep

»  Ilicipy ToNBIKTaii TayBIK €TiHE,
KYPKETayBIKTHI JKOHE YJIKeH OOiKTi
eTTep/li JINMOH LIBIPBIHbI XKOHE Kapa
OYpBIII CEKIJI/II KATBIKTAp/Ibl IOMACY
Ticipyl THIMIUTTIH )KOFapiaraisl.

e Cyiiekri erTepi Kyblpy YIIiH Oipreit
MeIIep/ieri cyiekci3 errep
KYbIpFaHMEH caiblcThiprania 15-ren 30-ka
MUHYTKA JICHIH y3arbIpaK YaKbIT KETeli.

*  Er xyaHIbIFBIHBIH opOip caHTUMEpI Hicipy
YaKBIThIHBIH 4-5 MUHYTBIH TaJall €Te/l.

»  Ilicipy yakbIThI asiKTaJFaH COH, eTTi
nemTiH imiagae 10 MUHYTKa KaJIbIpbIHBI3.
LBIpbIH KyBIPBUIFaH €TTiH YCTIHEH

MKAKChIPAK Tapaii/ibl >KOHE €TTi KeCKeH
Ke3/1¢ LIBIFBII KeTIeH1i.

*  BaubIk bICTBIKKA TE3IM/Ii JkalIIaK TaKTara
OpTaHFbl HEMECE TOMEHI'l copere KOHbUTybl
Ka’KeT.

I'punbae naiiplHaayFa apHAIFAH KeHecTep

ET, Ganblk jxoHE KYC €Ti Tpuiib/ie

JladbIHIAIFAH/IA, OJ1ap Te3 Kbl3apa/ibl, YCTiHT1

KaOBIKIIACK! JKaKChI OOJIBII, Keyill KeTHeHIi.

XKaiinak Gesikrep, €T icTiKTepi MeH KiHiIIKe

HIYXKBIKTap/Ibl dcipece Kbl3aHaK kKOHE KUAP

CeKUJI/Ii KYpaMbIH/[a CYbl KOIl KOKOHICTEpMEH

IpuIIbjie JaiibIHAayFa 6omapl.

*  Beunikrepai rpuibae TaiblHAATYBI YIIIH
CbIM TOpP COPEHIH YCTiHE HeMece acThIH/AA
CBIM TOp cepeci 0ap kaifrak TaObIHBIH
ycriHe jkaiibin canbiHp13. XKaoburan 60c
OpPBIHHBIH KeJIeMi KbI3/IbIPFBIITHIH
KeJIEMiHEH acraybl KaKer.

e I'puui 6ap cbIM TOp cOpeHi HeMece Kalnak
TabaHbl MEITIH KAXKETT] AeireiiiHe
KOMbIHBI3. [ priibjii cbIM TOp cepezie
JlaldbIH/IAI )KaTKaH O0JICaHbI3, TOMEHT]
cepere Maiiipl JKUHAMTBIH XKalak Tada
KolibIHBI3. Ta3zarnay oHait 6oy yIuiH,
Tabara 11amMa’bl Cy KYHbIHBI3.

I'pwiibze naiiblHnayFa xKapam/ipl
eMec TaramJiap epT KaylliH
TyabIpasl. I'puiibae nalibiHnayra
apHaJFaH Taram/iap FaHa
KapKbIH/Ibl TPHJIb BICTBIFBIHA
Kapam/pl.

Taram/1bl TPHIIBJLIH apTKbI KaFblHA
Kapail ThIM aJIbICKa KOWMaHBI3.
By eH BICTBIK Jkep HKoHe Mailibl
TaraM OTKa THYI MYMKIiH.

DJIeKTp MelliH icKke Kocy 2K0JIbI

TeMnepaTypaHbl JHe KYMBIC PeKUMIH
Tanaay

1 DyHKIMS TETIr
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2 Tepmocrart Teriri

1. Tlewr TaiiMepiH KaXeTTi MiCipy yaKbITbIHA
opHaTbIHbI3. Keneciui kapanpi3: [lewminy
cazamoin natioanawy, Bem 25.

2. DyHKIUS TETIrIH KaXKETTi )KYMBIC
PEXHUMiHE OPHATBHIHBI3.

3. Temmepartypa TeTiriH KaKeTTi
TeMIlepaTypara OpHaThIHBI3.

» [lem opHaThUFaH TeMIepaTypara JIehin

KBI3BIII, COHbI caKTar Typaibl. Kpi3apipy

Ke3iHJie, TeMIIepaTypa MaMbl KaHbIIT TYPa/ibl.

DJIEKTP MeliH emipy

[NemrTiy TaiiMepiH ewIipy:Ti MO3UIUSICBIHA

OpHATBIHBI3.

Taiimep Genrini 6ip yakpITKa
opHaThLIFaH 00JICa, 0J1 aBTOMATTHI TYP/C
orripineni. Kenecini kapausiz: [lewmiy
cazamuin natioarany, bem 25

OyHKIMS TETITiH XKOHE TeMIlepaTypa TeTiriH
"elIipy (’KOFapFbl) MO3UIMSACHIHA Kapai
OYpBIHBI3.

CpIMHaH jkacaJFaH TeKIIeHi Oyiipzeri copere
JIYpbIC KOO 6Te MaHbI3/1bl. ChIMHAH JKacaJlFaH
TekIe OyHipzeri copenepIiH apackiHa CypeTTe
KOPCETINIeHIeH CallbIHybl KEPEK.

CBIMHAH >KacaJFaH TEeKILe MeIITiH apTKbI
KaObIpFachlHa Kapama-Kapchl OPHATBLIMAYbI
Tuic. Tamara rpuiib/iey HOTH)KECIH ally YIIiH,
ChIMHAH JKacaJIFaH TEKILICHI COPCHIH aJIbIHFbI
GeJIiriHe CBIPFBITHII CAJIBIHBI3 3, €CIKTiH
KeMeTiMeH Oip OpbIHFa OpHAJIACTBIPBIHBI3.
(Kypbuirsl yiriciHe GaililaHBICTBI ©3repeii.)

Kymbic pesxknmaepi
Ochl xKepJie KOPCETIITeH KYMBIC PeXKUMICPiHIH
PpeTi Ci3/iH YIriHI3AeH e3reie 60mybl MyMKiH.
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ZKoraprbl koHE TOMEHT1 KbI3ABIPY

JKoraprel xKoHE TOMEHT
KbI3/IbIpY (OYHKIMSUIApHI icke
KOCBLIFaH. TaraM YCTiHeH XoHe
acThIHaH J1a Oip yakbITTa
KBI3/IbIPbLIaBL. MbIcaisl, Oy
TOPTTap, HAH eHIM/IEpi HeMece
IiCipy KaJIbIIBIHBIH iIIiHJIeT
TOPTTAp JKSHE IicipMeliep YILiH
bIHFaiIBI Oonael. Tek 6ip
TabaMeH micipy.

ACTBIHAH KbI3ABIPY

Tex TOMCHHEH KbI3BIPY
(hyHKUMSCH icke KocbutFaH. by
IHIIIA J)K3HE OChIFaH YKcac
Taram/ap/ibl TOMEHHEH KbI3/IbIPY
YILIH BIHFAIJIBL.

Byt pynkims 6ymeH oHait
Tasajiay YILiH 1e MaiiaanaHburysl
KepeK.

Keanerkimmen acreIHaH/yCTiHEH

KBbI3abI

[

y

YcTiHeH KbI3/bIpY, acThIHaH
KBI3/IBIPY JKOHE KEeJASTKIIl
(apTKbI KaOBIpFackIH/Ia) iCKe
KocbUIFaH. bICThIK aya
MKEJIICTKIII apKBUIBI NICIITIH
imiMeH Giprekri Tapanaasl. Tex
0ip TabameH Iicipy.

ToabIK rpuiIbaey

AN

INemriy TebeciHaeTi YIKSH
IPUIIBJICY KYPaJIbl KOCBUIA IbL.
YiikeH Menuep/ieri acTel
IPIIIBJICY YIUiH BIHFAMIIBL.

*  D'punbzey yuliH, yIKeH He
opTaria eJmeMIi
HOPLIHSUIAPIBI TPHIIBACY
KYPaJIbIHBIH aCThIH/IA IYPBIC
cepe MO3ULMSICHIHA KOMBIHBI3.

+  TemmeparypaHsl €H OFapbl
JICHIeiire OpHATHIHBI3.

*  I'puibzey yakbIThIH
JKAPTBICHI OTKEH COH,
Taram/pl aiiHaJBIPBIHBI3.



I'puab+ikennerkim
W
& I'punbaey acepi TonbIK rpuiibaey
(hyHKUMSACH CHAKTBI KYLUTI

GosmMaii bl

e D'punpaey yuiin, Kimi He
opTaria eJmeMIi
HOPLMSIIAP bl TPHIIBJICY
KYPaJIbIHBIH aCTBIH/IA J1YPbIC

COpe MO3ULHACBIHA KOMBIHBI3.

*  Kaxerri TemneparypaHsl
OpHATBIHBI3.

*  I'punbzey yakbIThIH
KapTbICHl 6TKCH COH,
TaraM/ibl alfHAJI/IBI PBIHBI3.

Kpu1gaM KbI3abIpY
m Byt gyHKIMs TaMaKThI 93ipiiey

YILIH eMec, MEMIT] KbULIaM

KBI3/IbIPY YILIH Naii/ianaHbuIajis!.

* By ¢pyHKumsHEL
TaHJaFaHHAH KeHiH KaKeTTi
TeMIIepaTypaHbl
opHaThIHBI3. Temmeparypa
IIaMbl iCKe KOCBUIBIIL, eIl
KBI3/IbIPbLIAIBL.

*  Kpnueipy npoueci
ASIKTAJIFaH COH, IIaM OIlei.
Enni, Taramiel micipy yiiH
Ka)KeTTi TeMIlepaTypaHsl
TaH/IaHbI3.

IlemTin caraTbIH Nalgagany

/' 10

Il
s 20
100
9 30
40
80 -

70 60

Micipyai 6acTay

[lemri icke Kocy yuriH micipy
CKUMI MCH KaXKCTTi
CMIICPATyPaHbl TAH/IAI, YAKbITThI

OpHATBIHBI3. OUTIICCE, MCII ICKE

KOCBIIMAMIbI.

1. TIlicipy yakbITBIH OpHATY YIIiH Y aKbITThI
JIaHBIKTAY TYTKBIIIBIH CaFaT TiJliHe Kapaii
OypaHpI3.

2. TaramJipl HEITIH ilIiHE CAJIbIHBI3.

3. JKyMbIC pexuMi MEH TeMIepaTypaHsl
TaHIAHbI3. DNeKmp neulin icke Kocy Hcoivl,
bem 23.

» [lem anzplH ana OpHaTbUIFaH

TeMIIepaTypaMeH bICBIII, OCbl TEMIICPATYPaHbI

TaHJIaFaH Micipy YaKbIThIHBIH COHbIHA JICHiH

caKrarl Typassl.

4. Ilicipy yakbIThI asiKTaJFaH/a, Y aKbITThI
OpHATY TYTKBIIIbI aBTOMATTHI TYP/E CaraT
TiJIiHE Kapchl aifHanaael. OpHaThUIFaH
YaKbITTBIH asKTAJFaHbIH OLIJIPETIH eCKepTy
OeJIrici ecTilin, Kyat emipiie.

Taiimep QyHKUMSACHIH Naianany
[KaxeT OoaMaca, TYTKBIIITHI CaFaT

1JTiHE Kapchl Kou1 Oenricine Kapai
OypaHsbI3.

5. Tlemrri TemnepaTypa TYTKbIILIBIMEH
KoHe/Hemece PYHKIMS TYTKbIIIBIMEH
OLIPIHI3.

Ilem opHATBUIFAH YAKBITTAH OYPBIH 6LIipy

1. VYaxbITThl JalbIKTay TYTKBIIIBIH CaFaT
TiJIiHE KapChl TOKTaraHIa OypaHbI3.

2. Ilewrri TemnepaTtypa TYTKbIILIBIMEH
KoHe/Hemece PYHKIMS TYTKbIIIBIMEH
OLIPIHI3.

Taramaapas! micipy yakbITBIHBIH KecTeci

Y1 IMarpamMMajiarbl yakplITrap
HYCKayJIbIK PETiH/IC OepinreH. YakpITThl
CITiICY TaFAMHBIH TEMIICPATYpaChiHa,
KOFOJIBIFBIHA, TYPIHC XKOHE O31HI3/11H
TalFaMIapbIHBI30CH micipyre Kapai

3repyi My MKiH.

ITicipy koHe KYbIpY

emrtig 1-mi cepeci 60bin TOMEHT
epc ecenTenei.
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(**)AnjpIH ana KbI3/IbIpy/Ibl TaJIAll €TeTiH
Ticipy mporecTepi yIiH nporecc 6acbiHaa
LTI OPHATHUIFAH TeMIIePaTypara )KeTKEHILES
QJIJIBIH aJIa KbI3/bIPBIHBI3.

TopTThI micipyre apHaIFaH KeHecTep

*  Erep Topt THIM KYpFaK Gosca,
Temreparypa aeHreitin 10°C rpagycka
apTTHIPBIIL, MiCIPY YaKBITHIH a3 ThIHBI3.

*  Topt burrai Gosca, a3blpak CYHbIKTBIK
naiaananeli, Temreparypa aeHreiiin 10°C
IpajlycKa a3aiThIHbI3.

*  Erep ToprrbiH OerTi KyHin xkaTca, OHbI
TOMEHT1 cepere OpHATbII, TEMIICPATYPaHbI
a3alThIHBI3 XKOHE MiCIPY YaKbITHIH
Ke0OeHTiHI3.

e i ykaKchl MiCKeH, anaiia ChIpThl Il
xaObICKaK 0oJica, a3bIpaK CYHBIKTBIK
I1aii/1aIaHblIIl, TEMIICPaTypaHbl a3aHThIHBI3
JKQHE ITICiPY YaKbITHIH KOOCHTIHI3.

TorTi micipmesiepai a3ipJsieyre apHanaran

KeHecTep

*  Erep TorTi micipme ThIM Kyprax Goca,
Temreparypa aeHreitin 10°C rpagycka
apTTHIPBIIL, MiCIPY YaKBITHIH a3 ThIHBI3.
KambIppiH KabaTTapbiH CyT, Mai,
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Temmneparypa Hicipy yakbITBI

L (MHHYTIIEH
ecenTereHae

CO/1aH KeliH
180 ... 190

JKYMBIPTKa JKOHE HOTYpPTTaH jKacalFaH
COYCIICH bUIFaJIIATBIHBI3.

*  Erep TorTi micipMeHi y3aK YaksbIT Hicipy
KakeT 00JIca, OHBIH KaJIbIHIBIFB! TAOAHBIH
TEpeH/IIriHEeH achlIll KeTIICYiH KaJlaFallaHbl3.

*  Torri nicipmeHiy OeTi KyifiI, an acTel aii
micrei skaTca, KOJIaHbUIFaH COYCTBIH
micipMe acTbIHa ThIM KOl JKaFblIMaFaHbIH
TekcepiHi3. BipTekTi KpI3apysl yIIiH,
COYCTBI KaMbIp KabaTTapbIHbIH apachlH/Ia
JKaHe IicipMeHiH OeriHe 6ipael eTin
JKaFrbIHbI3.

OTTi MICIPMEHI KECTE/C KOPCETUIICH

CIKMM JKOHC TEMIIECpaTypara COMKec

icipini3. Erep acTbhIHFBI KaFbl i
KpI3apMaraH 00Jica, OHbI KEJIeCi ¢
TOMCHT1 COpPETe KOWBIHBI3.

Kexenicrepai nicipy 6oiibIHIIA KeHecTEp

+  KekeHicTeH jxacaiFaH TaFaMHBIH CybI
TapThUIBII, KYPFal KeTce, OHbI Tabaaa
eMec, KakIarbl 0ap KazaH/a micipiHi3.
JKabbIK bIIBICTEI TAFAMHBIH CYBI
CaKTaJIapl.

*  Erep KekeHic Taramsl Iicriece,
KOKOHICTep/li aJJIbIH aJia KaiHaThIIT



aJIbIHBI3 HEMece oJIap/ibl KOHCEPBIJICHI€H
ac CHSIKTHI JIasipJiaHbl3 )KOHE IeIIKe
KOWBIHBI3.

I'puabai icke Kocy #KoJabl
ABAMJIAHBI3!
T'punbaey kesinje, memr ecirit Kaybii
OUBIHBI3.
blcreik Gertep xaHyFa anpim Kenesi!

*  I'puabpey ke3dinae TemnepaTypanbt
perrey TeTiriH carar Tiji OoibIHIIA KOX
Oesricine Kapaii OYpBIHBI3.

I'puasbai Kocy

1. ®OyHKUMS TETIriH KaXKXETTi TPIIbACY

Oenricine Kapail OypbIHBI3.
2. CopnaH KeiliH, KaXKeTTi TPUIIbACy
TeMIIepaTypachlH TaHIAHbI3.

3. Kaxer Gosica, maMameH 5 MUHYT OolibIHa
QJIJIBIH aJIa KbI3/BIPY JKAcall albIHbI3.

» TemmepaTypa [IaMbl )KaHAbI.

I'punsbai emipy

1. ®ynxums teTirid Ouipyii (KOFaprbl)
HO3ULIMSACBIHA Kapai OypaHsI3.

I'pwiibze naiiblHnayFa xKapam/ipl
eMec TaramJiap epT KaylliH
TyabIpasl. I'puiibae nalibiHnayra
apHaJFaH Taram/iap FaHa
KapKbIH/Ibl TPHJIb BICTBIFBIHA
Kapam/pl.

Taram/1bl TPHIIBJLIH apTKbI KaFblHA
Kapail ThIM aJIbICKa KOWMaHBI3.
By eH BICTBIK Jkep HKoHe Mailibl
TaraM OTKa THYI MYMKIiH.

Fpnnbnene'rin TaramMJapabl Nicipy yaKbITBIHBIH KecTeci

JJIeKTP

Taram Konnanyra apuanran Ceope opHbI
fosiex

Byt nicipy ycreninneri tamakrap 6akpuiay
opraapbl OHiMJI OHall Tekcepe anaTbIHIal
EN 60350-1 cranpaprbiHa cail a3ipieHesi

Konnanyra apuanran
OeJnek

; ET wapnapst
(cmbip eTi) - 12
KCCCKTC]

YChIHBLIFAH
TeMmnepatypa (°C)**

I'puasaey
YaKBITHI
(1mamamen)

Tlicipy yakbiTnl
(MHHYTIEH
ecenTereHae

Temneparypa (°11)

- -

27/KK



Kyty MeH TeXHUKAIBIK KbI3MET KOPCETY

Kannsl maiMerTep

KypBUIFbl KH1i apaibIKIIeH Ta3aJIaHbII TYPCa,
KYPBUFBIHBIH KbI3MET KOPCETY Mep3imi
¥3apThUIbIIL, aKayJIbIKTAp bIKTUMAJIJAbIF bl
TOMEH,ICHIi.

KAVIITI:

Keizmer kepcery xoHe Tazanay
MBICTapbIH OacTamac OypbiH,

KYPBIFBIHBI KyaT XYHCCIHCH

QKBIPATHIHBI3.

DJICKTP TOTBI COFYBIHBIH Kayti Gap!

KAVIITI:

Tazanayznpl 6acraynaH OypbiH,
KYPBUIFBIHBIH CAJIKbIH/IAYbIHA YAKBIT
OcepiHi3.

blcreik Gertep xaHyFa anpim Kenesi!

*  KypbuirsiHbl 9p0ip naliganaHyqaH KeiH
TyresiMeH Ta3aiar mbFbIHpI3. Ocbliail
TaraM KaJIJbIKTapblH OHAH aJIbII TacTayFa
MYMKiH 6onajibl, OyJ1 KYpBUFBIHBI Kelieci
KOJIbI [TAl/IaIaHFaH/1a OJIap/IbIH JKaHYbIHAH
CaKTaibl.

*  KypbUiFbIHBI Ta3ajay YIIiH apHaiibl
Ta3aJarblll 3aTTap KaxkeT emec. [lem
€CIriH Ta3anay yIiH, KYpbUIFbIHbI
Ta3aJayra Xyy CYHbIKTBIFBIMCH JKbUIbI CY,
KYMCaK MaTa Nai1aaHbIHbI3 KOHE KYPFaK
ryOepeKIeH CypTiHi3.

e OpKalllaH Ta3aJiayJaH KeliH apThIK
CYHBIKTBIK TOJIBIFBIMEH CYPTUII€HIH XKoHe
arbIHJIBUIAP JIepey KYPFaThUIBII
CYPTUITeHIH TeKCepiHi3.

*  KypambIHza KbIIKBUI HEMEce XII0pu Oap
XKYFBIL 3aTTap/ibl TOT OacraiTbIH OONATTHI
OeTTepi JKoHe TYTKaHbI Ta3alay YIIiH
naiiganantanei3. Coin OenikTepi Tazaar
CYPTY YIIiH )KYMCaK MaTaHbl CYHbIK
(KaTThl eMec) XKYFBIIL 3aTIICH Nal1aaHblII,
Oip OarbITTa CYpPTiHI3.

Bet keitbip K yFBILI 3aTTap bl HEMECE
a3aJIaFbIL 3aTTAp/bI Mali1aaHFaH/Ia

Oy niHyi MyMKiH.

Tazanay Ke3iHAC KATThI KYFbILI

3aTTapBIH, TA3aJIaFbIII

YHTaKTapblH/KPEM/ICPIH HEMECE KE3-

KEJICH OTKIp 3aTTap/bl naiifananbanbis.
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ab/IBIKTHI Ta3anay yurid Oy
a3aJIaFBIIITAPbIH Maii1aTaHOaHbI3,
[OTKCHI TOK COFYBI MYMKIH.

Hicipy TakTachIH Tazanay

LIbIHBI KepaMHKAJIbI 6eT

LpIHBI KepaMUKaJIBl OSTTI (CHTAILT) Ta3aJaFbII
3aT KaJIILIKTapbIH KajlIbIpMayFa KeHiJ Oene
OTBIPBIII CAJIKBIH CyMEH CYPTiHi3, COMTII
JKyMcak IyoepeKIeH KypratbiHpi3. [licipy
TAKTachlH KeJIeCi XKOJIbl HaiijaanraH/a
KaJIJIBIKTap MIBIHBI KepaMHKaIbl 6eTTi Oyipyi
MYMKIiH.

Lp1HBI KepaMUKaIBl 6eTTe (CUTAIIT) Keyill
KaJIFaH KaJl/IbIKTap/ibl SIIKaIlaH 1Irek
XKY3JlepiMeH, 60i1aT KbIPFBIILIIEH HEMEece YKcac
KypajJJapMeH Ta3zayayra OoiMan/ibl.

Kanmuiini gakrap/ps! (capbl JaKTapiipl) Cipke
Cybl HEMeCe JIMMOH LIBIPBIHbI CEKIJIII KaK
KETIpTillTiH a3 MeJIIEePIMEH KeTipiHi3.

Erep Oeri ThIM KaTThI JIacTaHFaH 00JICca, JKYFBIII
3aTThI JKYMCAK MaTaFa KYMHbIII, KaKChUIaIl
ciHresie KyrtiHi3. OnaH ke, micipy
TaKTAChIHBIH OCTiH KypFaKk MaTaMeH CYPTiHi3.

00 KpeM HeMece mepOeT ceKiai KaHT

OCBLIFaH TaFaMzap JICPCy KYpPbLIFbI

CTiHIH CyBIFAHBIH KYTIICH Ta3alaHybl
KaXXeT. OUTIece, MIbIHBI KEPaMUKaJIbl
Ocr 6ip xonara OyJiHYyi MyMKiH.

VaKbIT 6Te KyphUFBIHBIH KallTaylapbl HeMece
Oacka Ja GeTrepi mamMabl TYCCi3/IeHy MyMKiH.
Byt eHiMHIH JKYMBICBIHA dCep STIICH]II.
LIpIHBI KEpaMUKaJIBl OSTTIH TYCCi3eHYI MCH
JIAKTaHybl KAJIBIIITHI XKaF1ail GONbII TabblIa bl
’KOHE aKayJIbIK eMec.

Backapy TakTachIH TazapTy
Backapy TakTachIH KoHE TYTKanap/bl AbIMKbLI
MaTaMEH Ta3aJlall, oJlap bl KeNTipill CYPTiHi3.

rep eHiM
HMCIIIKTEPMCH/TY TKBILITAPMCH
abpiKTanca, 6acKapy TaKTachlH
Tazanay yuiiH 0acKapy TYTKbIIITAPbIH
AIMaHBI3.
Backapy Takracel 6yniHyi MyMKiH!




HewTi Tazanay

Byiiip kadbiprachiH Tazanay(Kypbuirbl

yJricine 0aiJIaHBICTBI 83repei.)

(byn Mmymkinaik kocbiMma. O eHimae

001Maybl MYMKIiH.)

1.  Byiiip KOHIBIPYBIHBIH aJJIBIHFBI OOJIITiH
Oyitip KaObIpFachIHBIH KapamMa-Kapchl
GarbIThIHA Kapall TapTy apKbUIb! IIBFAPBII

QIBIHBI3.
2.  DByiiip KOHIBIPYBIH TOJIBIKTAH ©31Hi3re
Kapail TapTy apKbUIbI IIBFapbIII AJIBIHBI3.

Karanurnkanasl KadbIprajiap

(byn Mmymkinaik kocbiMma. O eHimae
001Maybl MYMKIiH.)

OHiMHIH iIIKi )aK KaObIpraiapbiHa (A)
JKQHe/Hemece apTKbl KaOwlpraceiHa (B)
KaTaJINTUKAJIBIK SMaJIb KaFbUTybl MYMKIH.
Karanurukansl kKaOblprajiap TYCi allbIK KYHI1pT
KoHe Oeti keyekTi. [lelmTiH KaTauTHKaJIbIK
KaObIprasaphl Ta3aaHOaybl KepeK.
Katanurukaisl KaOblprajap/ibIH KSyeKTi
OeTTepi TOruireH Mai/pl CiHipy )KSHE aybICTBIPY
apKbUIBI aBTOMATTHI TYp/le Ta3aiaHapl (Oy
JKOHE KOMip KBIILKbUIBI).

Bymen oHaii Tazanay

Ou1 oHali Ta3anayra KeMekTece1, ce6eoi Kip
(Kym KyTTipMeii) mem iliHe KaJIbITacaTblH
OyMeH JKoHe MeIlTiH imki OeTinae
KOH/ICHCALMSVIAHATBIH Cy TaMIIbIIAPbIMEH
KyMcapajsl.

1. Tlewr imingeri GyKij KocasKel Kypaigapisl
AJIBIHBI3.

2. Ilem HayacbiHa 300 Mu1 Cy KyHBbIII, HayaHbI
TIeITiH 2-COpeCiHe KOWBIHBI3.

}f////////////////////////

3. Kewin Oy Tazanay pexxuminze [lemri
OpHATBIHBI3 XaHe 25 MuHyT 601l 100 ° C
Ke3iH/Ie icKe KOChIHBI3.

4. EciriH auslii, NeITiy iKi 6€TiH JbIMKbLI
ryOkaMeH Hemece IIyOepeKIIeH CYPTiHi3.

5. Keryl KubIH Kipai Tazayay yIIiH,
KYPBUFBIHBI Ta3aJlayFa XKyy CYHbIKTBIFBIMCH
KBUIBI CY, JKYMCaK MaTa MaiijanaHbIHbI3
JKQHE KYpFaK IYOSpeKIIeH CYPTiHi3.

ByMeH KeHIN Tazanay pexnMIH/C
emTiH KybIChIH/IA JKCHI nmaiia
ConFan KanabIKTapabl/Kipai
KYMCapTy YLIH TYFbIpFa
KOMBLIATBIH Cy Oy/aHaIbl JKIHE
MCIITIH KYBICHIH/IA KOHE MCIITIH
cciriniy imki aifHaceIHAA
KOH/ICHCALIMAIAHa/Ibl, COHIBIKTAH Ja
MCIITIH €Ciri alblK OOJIFaH/a Cy
Tamibuiaysl MyMKiH. [lemriy eciri
AlIBLIFAH KE3/1€ KOHIEHCATTHI
CYPTIHI3.

Ilem ecerin Tazanay

Ilem ecirin Ta3anay yiH, KypbUIFbIHBI
Tasayiayra Kyy CYHBIKTBIFBIMEH JKBIIBI CY,
JKYMCaK MaTta HaiianaHblHpI3 JKoHe KYPFaK
11yOepeKIeH CYPTiHi3.

CII CCeriH Ta3anay YUIiH KaTThl

BI3FBILI TA3AJFBIITAP MCH OTKIp

CTaNIbl KBIPFBILITAP/IbI
naiinananbanpi3. Onap GeriHe chi3aTrap
KAJABIPBII, HIBIHBIHBI KYPTa/Ibl.

e ecirin amy

1. Annpiagsl ecirid amsiHpI3 (1).

2. AJNIBIHFBI €CIKTIH OH JKaK JKOHE COJ
JKAKTarbl INeK CaHbLIAYJIapbIHAAFHI (2)
KBICKBIILITAp/Ibl CypETTE KOPCETIIIeH
OoiibIHIIA 0acy apKbUIbI AllIbIHBI3.
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Eciri
Tomncansl Kyyibin(>ka0bIK MO3ULIKS)
Hem

Tormcansl KyJbIM{anIbIK TO3ULH)

3. AJIIBIHFBI €CIKTI JKapThUIal KbUDKBITHIHBI3.

4. ANIBIHFBI CIKTI OH )KQHE COJI JKAKTaFbI
1IreKTepeH 6ocaTy YIIiH )KOFapbl Kapai
TapThIHBI3.

[EcikTi OpHATY yIIiH CCIKTI IIBIFapy
[Ke3iHe OpBIHAANFaH Kajamaap Kepi

CTIICH OPBIHANYBI KaXeT. EcikTi KaliTa
OpHATY KE31H/IC 1JIreK
caHplIayIapblHIaFbl KbICKBIIITAp/Ibl
kalOy/Ibl YMBITHAHBI3.

EcikTin imnki dfiHerin mbIFapbin aay
(byn Mmymkinaik kocbiMma. O eHimae
001Maybl MYMKIiH.)
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Ilem eciriHiH iIIKi 9ffHEK TaKTaChIH Ta3ajiay
YILIH HIBFapBII aTyFa 00Jia/ibl.
Ilem eciri anbIHpI3.

1 KotibiH bt
2 Kakray
3 Ipoduns

JKorapbliare! cypeTTepie KopceTiiresei,
AJIJIBIHFBI €CIKTIH YCTIHI )KaFbIHa TipKeJIreH
nipodwIb/i aly YIIiH KoibIHpuIapas! (1)
OachIm, Tpodwib/i (3) e3iHi3re TapThIHBI3.

B

1 EH imKi ol HEK TaKTachl
2 Tmiki oifiHek TakTachr®



3 ChIPTKBI 9HHCK TaKTaChl
* (On enimze 6Gonmaybl MyMKiH.)

CyperTe KepceTUIreHIeH, eH IIKi SiHeK
takTachlH (1) abaifiian A GarbITBIHAA KOTEPIII,
OHbI B GarbIThIH/IA IIBIFAPBIIT AJIBIHBI3.

Erep eHiMiHi3 illIKi 9HEK TaKTaChIMEH
JKaOJIbIKTAJICA;

CyperTe KepceTireniei, oiHeK TaKTanapian
IIIY YIUiH OpTa/iarbl 9HHEK YCTaFbIIIThIH
KOCBUIBIC JIEMEHTTEPIH TapThIHBI3

4 OMHEK YCTaFBILITHIH KOCBIIBIC 2JIEMCHTI*
* (On enimze 60Maybl MYMKIH. )

OcBI 9peKeTTi iIIKi 9iHeK TaKTachlH (2)
LIBIFaphIN aJTy YIIiH Ae KalTananpi3. Ecikri
KaiiTa TonTayra apHaiIFaH OIpiHIII KajaM iIiKi
oifHek TakTachH (2) Kaiita opHATY GOJNBII
Tabbu1a 1Bl

CypeTTe KepceTireHie, oiiHeK TaKTachlH
IUIACTHK TUIIMI'e CaJIbIHATBIH/A] eTill
OPHAJIACTBIPBIHBI3.

[bosiMaca, OifHCK TaKTAChl TOJIBIFBIMCH
OpHATBLIMAN/IBI JKOHE JIP1JT XKOHE y3inlic
praf/aiibl OPBIH aTybl MYMKIH.

OMHEeK YCTaFBIIITBIH KOCBUIBIC OOIIICKTePiH
TUTIMZEPiHE CaJy/Ibl €CTe CaKTaHbI3.
AKBIPBIH/IA, TUTIMJICPiHE KaiiTa OpHAaTY YIIiH
oMb KOHBIHABUIAPBIH GaChIHBI3.

Iem mamMbIH aybICTBIPY
KAVIITI:

e mwamMplH aybICTHIPYIaH OYPBIH,
JICKTP TOFBIHBIH COFYBIH 0OJIBIpMAy
YIIiH KYPBUIFbI KyaT )KYHCCIHCH
AKBIPATHIIFAHBIHA JKOHC CYBITBIIFAHBIHA
KO3 kCTKi3iHi3.

blcreik Gertep xaHyFa anpim Kenesi!

[lemr mamsi - 300 °C rpagycka Te3imui
apaHaiibl YJICKTP mamMbl. ToNBIK
MOJTIMETTED any yiuia TexHukaiviy
cunammamanapwl, bem 12 6enimin
kapaHsi3. [lem mamaapein Yokinerri
KBI3MET KOPCCTY OPTaJIbIFbIHAH AllyFa
Gonabl.

[1lam OpHBI CYpETTC KOPCCTIIICH
OpHBIHAH 3reie 00Mybl MyMKIH.

&M B

Ocbl KYpBUIFbI/Ia Nai1anaHblIaThIH O1aM
i OeIMECiH )KapbIKTaHABIPYFa
tinecimciz. OChl MIAMHBIH apHANbI
MaKCaThl — MMai/1aNaHyIIbI HbIH TaFaM
TYPJICPiH KOPYIHE KOMCKTECY.

el

Ocbl KYpBUIFbI/Ia Naii1anaHblIaThIH
mramap 50°C KepCeTKiMIiHCH KOFapbl
CMIICPaTypa CUAKTBI (PH3HUKAJIBIK,
Karaainap TyAbIpybl MyMKiH.

1°

EH iuki oiiHek TakracsiH opHaty Kesinze (1),
TaKTaHbIH OacrajlaHFaH JKarbl 1Kl QHHEK
TaKTaChlHA Kapall TYPFaHbIH TEKCePiHi3.

EH i1iki oliHEK TaKTaChIHbIH TOMEHT1
OyphIIITaphl IVIACTUK TLTIMIEPTe OpPHATBLTYBI

KEepeK.

[bosiMaca, OifHCK TaKTAChl TOJIBIFBIMCH
OpHATBLIMAN/IBI JKOHE JIP1JT XKOHE y3inlic
praf/aiibl OPBIH aTybl MYMKIH.

Erep nem geHrejiek miaMMeH *Ka0aAbIKTaJIFaH

bosca:

1. KypbUIFBIHBI KyaTThI )Ka0/bIKTaY
KYPaJIbIHaH )KbIPaThIHBI3.

2. 1lIbIHBI >KaIIKBILIBIH LIBIFAPY YIiH, OHbI
carat TUTiHe Kapchl OypaHpI3.

3. Erep neur mamMsl TOMEHJIET1 CypeTTe
KepceTiyrenieli (A) Typine 6osnca, OHbI
KepceTiireH el Gypar ajblil aybICThIPBIHBI3.
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Erep o (B) Typinze Gosca, OHbI TOMEH/IET1
CypeTTe KOPCeTIIreHIel TapThII aJlbIIl
AYBICTBIPBIHBI3.

4. 1lIbIHBI >KaIKbIIIBIH OPHATHIHBI3.
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E AKayJabIKTap/bl 13/1ey KIHe K010

e JKymsic ke3inze Oy/bIH WIBIFYBI SCTTEr] xKaF/(ail 6oibl TabbuIasl. >>> By akaynvix

KWBIH%I icremeiii.

BauksIFbILI TEKETIUITIH aKayJIbIFbl 0ap Hemece KockutFaH. >>> Teorceeiu
Kopanuaceinoazel mesiceiuimepoi mexcepiniz. Kaoicem bonca, onapowvi
ayblCmuIpbIRbl3 HeMece KOCHIHbI3.

*  Kypbuirs! amace! (3kepre TYTHIKTaJIFaH) PO3eTKara KocbliMaras. >>> [[Imencenvoin
aubIpbiH MeKCepini3.

Tlew maMbIHBIH aKAyIbIFB 6ap. >>> [lew uamvii aybiCmulpbIybl3.

*  DIEKTp KyaThl XOK. >>> Djiekmp KyamulHsly, 6ap-sicogbin mexcepinis. Teoiceziu
Kopanuaceinoazel mesiceiuimepoi mexcepiniz. Kaoicem bonca, onapowvi
aybICMBIPbIHbI3 HEMECE KOCbIHbI3.

. CDYHKI.II/I}ICLI >1<9He/ HeMece TeMIIepaTypackl OpHaThlIIMaraH. >>> QYHKYyUs MeH
memnepamyparvl DyHKyuUa sHcoHe/Hemece meMnepamypa mymgwluibl/mytimeuticiven
OPHAMbIHBI3.

«  Taiimepi Gap yirinepze Taiimep perrenmMereH. >>> Yaxvimmuol pemmenis.
(MHKpOTONKBIH/IBI TIeli 6ap KypbUIFbIIap/a TaiiMep TeK MUKPOTONKBIHIBI MEIIT] FaHa
Gackapasl.)

*  DIEKTp KyaThl XOK. >>> Djiekmp KyamulHsly, 6ap-sicogbin mexcepinis. Teoiceziu
Kopanuaceinoazel mesiceiuimepoi mexcepiniz. Kaoicem bonca, onapowvi

AyblCMbIPbIHbI3 HeMece KOCbIHbI3.

{nepléap yJriiepie) Y akeiT MHAHKATOPBI JKBHILLIBIKTAHIBI HEMece catat Oeiict
KOCBLIAABL.
*  AnjpiHza aeKTp Kyathl emin Kausl. >>> Yakeimmuol opnamuiysls / Kypoiizeinol

owipin, oHbl Kauma KOCbiHbl3.

Ocb1 GoniMae kenTipiirexH
[HyckayKaymap/pl OpbIHIaCaHBI3A
aKayTBIKTap/IBI KOS alIMAacaHbI3,
VYOoKineTTi KbI3MET KOPCETY
OPTAJBIFBIMCH HCMCCC KYPBIFBIHBI
CaTHII AJIFAH CaTy OPTaJbIFBIMCH
xabaprachlHbI3. AKayJbIFbl Oap
KYPBLIFBIHBI ©31Hi3 )KOHICMCHI3.
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